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PE®EPAT

MaricrepcbKa AucepTallisl CKIaIa€ThCs 31 BCTYILY, TPhOX PO3/LIIB, BUCHOBKIB JI0
KOXHOTO 3 HUX, 3arajJbHUX BHCHOBKIB 1 CIIUCKY BUKOPUCTAHMUX JIXKEPEJ, IKUN Hallluye
119 no3umii, Ta 2 nogarkis. 3aranbHuit o0csAr podbotn — 84 cropinku. OOCAT OCHOBHOT
YaCTUHU — 64 CTOPIHKH.

AHTJIIChKa MOBa € OJHIEIO 3 HAWBITOMIIINX MOB CBITY. I icTOpis IIiKaBa 3
0araTbOX NPUYUH, BKJIIOYAIOYM ii THYYKICTb y 3aMO3MYEHHAX 3 IHIIMX MOB.
3amno3u4eHHs CIiB 3 1HIIUX MOB 3aBXKU OyJI0 OJTHUM 13 BaXJIMBUX 3aC001B MOMOBHEHHS
AHTJIIICBKOTO CIIOBHUKOBOTO CKJany. [Iporec 3amo3udeHHsl BiAirpae 3HayHy poJib y
PO3BUTKY CTHEIiabHOI JEKCHUKH, OCKIJIBKHA TPOIECH 3aNO3WYCHHS B CyYacHY CIOXY
CIPUSIOTh aKTUBHOMY NMPOHUKHEHHIO CJIIB 3 pi3HUX cdep JIIOACHKOI JiSIBHOCTI B
creuiaynibHl  cepu. BiAMoOBIAHO TMOCTae HarajlbHa MOTpeda CKPYIMYJIbO3HOTO
JOCIIJKEHHST JIIHTBICTUYHUX OCOOJIMBOCTEM 3alo3W4eHb Ta iX MepeKIaJalbKuxX
0COOJIMBOCTEH.

AKTyaJbHICTh JUCEpTAIil 3yMOBJICHA JWHAMIKOIO TpoIieca 3amo3WdeHb, IO
3pocTae 3 KOXHOK XBWiIMHOIO. HasBana mnpoOnemaTuka mnoTpedye OKpeMoro
IPYHTOBHOTO ¥ KOMIUIEKCHOTO JOCTIIPKCHHS SIBHINA «3allO3WYEHHS», WOTO POJb Y
Cy4yacHIf aHTJIINCHKIM HAYKOBIM MOBI, TaK0X, O0e3MocepeHbO, POJIb y Tamy3l XiMii Ta
MEJUIMHU, BU3HAUYCHHS OCOOJMBOCTEH acUMIIAIII B CHUCTEMI MOBHU-TIpHiiMada Ta
OKpECJIEHHS 0COOJIMBOCTEHN MEepPEeKIIaly aHTJIINChKUX 3a103UYeHb B YKPATHCHKIN MOBI.

O06’ekTOM TOCIHIKEHHSI € POJb 1 MICII€ 3al03WYEeHb y Cy4YacHIN aHTIIMCHKIN
HayKOB1i MOBI

IIpeameTom NOCHIKEHHS € 1HIIOMOBHI 3alO3WYEHHSI B AHTJIINACHKIA MOBI Ta
MOBU-DKepesia TIOTIOBHEHHS 11 CJIOBHHUKOBOTO CKJIATy, a TAKOXK CIIOCOOM BiATBOPEHHS
3aM03WYeHb B YKpATHCHKOMY MEpeKyali HayKOBOi MOBH(HaA MaTepiaji MiaIMOB XIMiil Ta
MEIAUIIUHM ).

MeTto10 poGoTH € TOCTIKEHHS POJIi 1 MICIS 3aII03UYEHb Y Cy4acH1M aHTTMChKIN

HAyKOBI1il MOBI.



JIOCSITHEHHSI TOCTaBJIEHOI METH BHMAara€ po3B’sI3aHHA TaKHMX KOHKPETHUX

3aBAaHb.

1)  nmatu 3arajibHy XapaKTePUCTUKY ITOHATTIO «3all03UUCHHSD»;

2) BUCBITJIMTH OCOOJMBOCTI ACUMUIALINA 3amO3WYEeHb B CHUCTEMI MOBH —
npuiiMaua: rpadiuHoi, MopdoI0riyHo1 Ta HOHETUYHOT aCUMIJISAIIL;

3)  TIpeacTaBUTH OCHOBHI MOBH — JKepeJia IIONIOBHEHHS CJIOBHUKOBOTO CKJIATy
Cy4acHOIT aHTJIIMChKOI HAYKOBOT MOBH;

4) OKpEeMO  OMucaTH  HaWyacTiml  3alMo3W4YeHHs 3 (PpaHIly3bKOi,
JTABHbOIPELIbKOI, JATUHCHKOI Ta apaOCbhKO1 MOB;

5) IpEeACTAaBUTH JDKepella IMOXO/DKCHHS 3alo3WyYeHb B IJIMOBI XiMiii Ta
KJIacu(iKyBaTH iX CEMaHTHYHO;

6) MPEICTaBUTH JKEPeJia TTOXOKEHHS 3alI03WYEHb B M1AMOBI MEIUIIMHU Ta
KJacu(iKyBaTH iX CEMaHTUYHO;

7) BHUCBITJIUTH OCOOJIMBOCTI 1HTEpHpETallli aHITIIACHKUX 3al03UY€Hb I11IMOB
XiMii Ta MEAUITMHU 3ac00aMU YKPaiHChKOT MOBH.

Marepianom J0CIIIKEHHS CIIYTYBAJIM MEPIOUYHA CUCTEMA XIMIYHUX €JIEMEHTIB
Ta CJIOBHUK MeanuHux TepMiHiB JlaBi-Enena I1laduepa(Medical Terminology: A Short
Course: Davi-Ellen Chabner). 3aramom npoanamizoBano 300 JIeKCHYHUX OJUHHUIL Ha
MOBY-I?)KE€PEJIO TOIMOBHEHHSI CJIIOBHMKOBOI'O CKJIay CYYacHOI aHIIIMChbKOI HAYKOBOI
MOBY.

HaykoBa HOBHM3HA Tipalli 3yMOBJIeHA THM, IO B Hil ymepiie KOMIIICKCHO
PO3IIIIHYTO TOJIOBHI CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHI i (DYHKIIMHO-TIparMaTH4Hi 0COOIMBOCTI
AHTIIIACHKUX  3allO3W4Y€Hb, JCTAIBHO PO3TISHYTO MOBH-IDKEpENa ITOMOBHEHHS
CJIOBHHKOBOTO CKJIaJy aHTJINMCHKOI MOBH Ta OMHCAHO CIOCOOW iX IHTEpIpeTarlii B
YKpaiHCHKIH.

IIpakTH4YHe 3HAYEHHS [T0JISITa€ B TOMY, II0: TIO-TIepIIe ii MaTepiaiu, pe3yabTaTu
Ta BUCHOBKHM MOKYTh TOTJIMOWTH 3HAHHS 3 JOCHIKYBAaHOI MPOOJIEMATHKH, 3HANTH
3aCTOCYBaHHS Y Kypcax TEepeKiIaJ03HaBCTBA M JIIHTBOKpAiHO3HABCTBA, IIiJl dac

NiATOTOBKH ¥ MPOBEEHHS JEKIIMHUX, MPAKTUYHUX 1 CEMIHAPCHKUX 3aHATh Y BUIIAX 13



NEPEKIIaJ03HABCTBA, JEKCUKOJIOTil, CEMAaHTHUKU Ta CIOBOTBOPY Cy4YacCHOi aHTJIHCHKOT
MOBH, CIIEIKYPCIB 1 CIIEIICEMIHAPIB 13 MPOOJIEM MEePEKIaI03HABCTBA 1 TEPMIHO3HABCTBA,;
No-JIpyre Mnpars Moke OyTH BUKOPUCTAHOIO Y BUKJIAJJaHHI IHO3EMHUX MOB Ha MEMYHHUX
Ta XIMIYHUX (PaKyJIbTeTax yHIBEPCUTETY.

MeToam A0CIHIPKEHHS BUKOPHUCTaHI SIK 3arajibHO-HAyKOB1 TakK 1 CIelialibHI, a
TaKOX EMITIIPUKO-TEOPETUYHI METOIU aHamizy ¥ cuHTe3y. i pO3KpUTTA CYTHOCTI
MTOHSTTS «3aI03MYCHHS Ta BCTAHOBJICHHS HOTO OCHOBHUX (YHKIII{ BUKOPHUCTAHO METOT
JEAYKIIli, CIIOCTEPEKEHHS Ta MeTo/ aHami3y. Jljig 3’ scyBaHHs POJIi 3alI03UYEHb Y MOBI
B LIJIOMY JOIMOMIT TIMOTETUKO-ACTYKTUBHUN METOJI HAyKOBOTO TOCIHIKeHHS. MeTo
aHali3y CHPUSAB 3HAXOKEHHIO TE€HETUYHO-€TUMOJIOTIYHMX BUTOKIB (POpMyBaHHS
CHeI1aJIbHOT JICKCUKHU. [3-TIOMIXK JIHTBICTUYHUX BUKOPUCTAHO TaKi METOJU Ta IPUIMOMHU
HAayKOBOTO aHali3y: METOJl CIHOCTEPEXEHHS 1 METOJ CYLUIbHOI BUOIPKH; onucosuil
memoo (niis 1HBeHTapu3allii, kaacudikaiii ¥ 1HTepnpeTanii eMIipuyHoro Marepiay,
30KpeMa JJIsl BUIIJICHHS MOB-JKEpes 3amo3W4eHb, ONMUCY iX NU(EpeHIINHNX O3HaK,
Kiacudikaiii X OJAUHUIL BIIMOBIAHO 10 iX (DYHKI[IOHYBAHHS); HOPIGHANbHUL AHAI3
nepexsaaiB (1aB 3MOTy ojiepKaTu 1H(OpMaILito PO KOPEIATUBHICTH (CIIBBIIHOCHICTS,
BIIMOBIJIHICTh) OKPEMHUX €JIEMEHTIB OpHTiHANIYy 1 nepekiany (mpuilomMu 1 Crnocoou
NIePEKIIATY ); Memoo nepekiadaybkux mparcgopmayit (11 BU3HAYSHHS 0COOJIMBOCTEH
nepeKIaay MEIUYHUX Ta XIMIYHHUX 3aM03WYEHB); KOMNOHEHMHO20 aHanisy (13 METOIo
BU3HAYEHHSI CEMAHTHUKU U yceO0IYHOTO BHBUCHHS KOMIIOHEHTIB 3HA4YeHb (CEM)
CHeIiaJbHuX CJIB, a TAaKOX iX aHali3y Ha OCHOBI JeKcHUKorpadiyHuX aediHiiin);
KOHmexcmuull ananiz (1aB 3MOTY Oe3NocepeHhO0 BU3HAYaTH YMOBHU TEKCTOBOTO
BUKOPHUCTAHHS MOBHO1 OJWHHIIl JJII TOYHOIO il MEpEeKNIany); mpanchopmayiino2o
ananizy — JUIs BUSABJICHHS CEMAaHTHYHOI MOJIOHOCTI Ta BIIMIHHOCTI MK JICKCHUHUMH
OJIMHUIIMU 3al03WYyBaJbHOI MOBHM Ta MOBH-TIpHiIMaua; 3icmasnuti memoo (Ans
BUSIBJICHHSI BIJIMIHHOCTEH (Crienn(iku) i CIIBHUX PUC Y HA3BAHUX TEPMIHOOIMHHUIISX
aHTIIHCHKOT, (PpaHITy3bKO1, TaBHBOTPEIHKOI, TATHHCHKOI, apa0ChKOi Ta HIMEIIPKOT MOB);
@yHKyitiHo-cmunicmuynui. Memood (30pIEHTOBAHMI Ha aHaii3 (PYHKI[IHHOTO aCHEKTy

MOB, IO TMO3WYAIOTh) 1 MPHHOM KLIbKiCHO20 aHanizy (CUPSIMOBAHWI Ha BUSBJICHHS



94aCTOTH BXKUBAHHS 3alI03UYEHbB 3 TATUHCHKOI, TPEI[HKOI Ta HIMEIILKO MOB Ta BUSIBJICHHS
YaCTOTH BXXUBAHHS TpaHCPOpMAIliil pu IX Mepexai).

Knrouogi cnosa:. 3anosuuenns, mosa-npuiimay, mMeoudHa mepmiHoa02is, XiMiyHa
MepMIHONO02IA, 0dicepesia NONOBHEHHS, CIOBHUKOBUL CKAAO0, NiOMO8a XiMii, nepiooudHa

cucmema XiMiYyHUux elemMenmia.



ABSTRACT

The master's thesis consists of an introduction, three chapters, conclusions to each
of them, general conclusions and a list of used sources, which includes 119 items, and 2
appendix. The total volume of work is 84 pages. The volume of the main part is 64 pages.

English is one of the world's most prominent languages. Its history is interesting
for many reasons, including its flexibility in borrowing from other languages, a
flexibility that has enriched its vocabulary over the centuries. Borrowing words from
other languages has always been one of the important means of replenishing of the
English vocabulary. The process of borrowing Englishness plays a significant role in
development special vocabulary because processes of borrowing in the modern era
promotes the active penetration of words from various fields human activity in special
areas. Accordingly, there is an urgent need for a scrupulous study of the linguistic and
translational features of such specialized units.

The topicality of the dissertation is determined by the dynamics of the borrowing
process, which is growing every minute. The above-mentioned problem requires a
separate thorough and comprehensive study of the phenomenon of "borrowing", its role
in the modern English scientific language, as well as, directly, its role in the field of
chemistry and medicine, the determination of the features of assimilation in the system
of the recipient language, and the outline of the features of the translation of English
loanwords into the Ukrainian language

The object of the study is the role and place of loanwords in the modern English
scientific language.

The subject of the study is foreign loanwords in the English language and the
source language of replenishing its vocabulary, as well as methods of reproduction of
loanwords in the Ukrainian translation of the scientific language (on the material of
chemistry and medicine subtitles).

The purpose of the work is to determined the role and place of borrowings in the

modern English language.

Achieving the set goal requires solving the following specific tasks:



1) to give a general description of the concept of "borrowing";

2) highlight the peculiarities of assimilation of borrowings in the language system

of the receiver: graphic, morphological and phonetic assimilation;

3) to present the main languages - sources of replenishment of the vocabulary of

the modern English scientific language;

4) separately describe the most frequent borrowings from ancient French, Greek,

Latin and Arabic languages;

5) to present the sources of origin of borrowings in the context of chemistry and

classify them semantically;

6) to present the sources of origin of borrowings in the context of medicine and

classify them semantically;

7) highlight the peculiarities of the interpretation of English loanwords of the

sublanguages of chemistry and medicine by the means of the Ukrainian language.

The research material was the periodic table of chemical elements and the
dictionary of medical terms by Davi-Ellen Chabner (Medical Terminology: A Short
Course: Davi-Ellen Chabner). In total, 300 lexical items per source language were
analyzed to supplement the vocabulary of the modern English scientific language based
on the material of sub-languages of chemistry and medicine and the means of their
interpretation into the Ukrainian language.

The scientific originality of the work is due to the fact that it comprehensively
examines the main structural-semantic and functional-pragmatic features of English
loanwords for the first time, examines in detail the source languages for replenishing the
vocabulary of the English language, and describes the methods of their interpretation in

Ukrainian.

The practical significance is : firstly, its materials, results and conclusions can
deepen knowledge of the researched issues, find application in translation studies and

linguistic and regional studies courses, during the preparation and conduct of lectures,
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practical and seminar classes in universities of translation studies, lexicology, semantics
and word formation of the modern English language, special courses and special
seminars on the problems of translation studies and terminology; secondly, the work can
be used in teaching foreign languages at the medical and chemical faculties of the
university.

Research methods are used both general scientific and special, as well as
empirical and theoretical methods of analysis and synthesis. In order to reveal the
essence of the concept of "borrowing"” and establish its main function, the method of
deduction, observation and the method of analysis were used. The hypothetical-
deductive method of scientific research helped to clarify the role of loanwords in the
language as a whole. The method of analysis contributed to finding the genetic and
etymological origins of the formation of special vocabulary. Among the linguistic ones,
the following methods and techniques of scientific analysis were used: the method of
observation and the method of continuous sampling; descriptive method (for the
inventory, classification and interpretation of empirical material, in particular for the
selection of language-sources of loanwords, description of their differential features,
classification of these units according to their functioning); comparative analysis of
translations (made it possible to obtain information about the correlation (correlation,
correspondence) of individual elements of the original and translation (techniques and
methods of translation); the method of translation transformations (to determine the
peculiarities of the translation of medical and chemical borrowings); component analysis
(in order to determine the semantics and comprehensive study of meaning components
(sem) of special words, as well as their analysis based on lexicographic definitions);
contextual analysis (made it possible to directly determine the conditions of textual use
of a linguistic unit for its exact translation); transformational analysis - to identify
semantic similarities and differences between lexical units of loanwords languages and
the recipient language; comparative method (to identify differences (specificities) and
common features in the named term units of English, French, ancient Greek, Latin,
Arabic and German languages); functional and stylistic method (oriented to the analysis

of the functional aspect of languages, that borrow) and the use of quantitative analysis
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(aimed at identifying the frequency of use of borrowings from Latin, Greek, and German

languages and identifying the frequency of use of transformations in their translation).
Key words: borrowing, host language, medical terminology, chemical

terminology, sources of replenishment, vocabulary, subtext of chemistry, periodic system

of chemical elements.
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BCTYII

[HIITOMOBHI cTOBa 3aliMarOTh OUTBIITY YaCTHHY aHTJIIMCHKOI MOBH, TOMY IPOIIEC
3aMO3MYCHHS € HEMpPEepUBHUM. AHTIIMChKA MOBAa BBAXKAEThCS HAWOArariior MOBOIO
CBITY, BKJIFOYAIOUYM B ce0€ BEJIMKY KUJIbKICTh IHIIOMOBHHMX CJiB, IKI HaBiTh Ba)KKO
migpaxyBatd. Bce wdacrimie MigHIMAIOTHCS THTAHHA MOBHHMX 3arllO3MYEHb, SKI B
MOJAIBIIIOMY BIUIMBAIOTh Ha PI3HOMaHITHI chepy HAIIOl AisIbHOCTI. AHTJIIHChKa MOBa
MOTIOBHIOETHCSA MPOTATOM 0aratboX BiKiB Ta HEMPEPHUBHO MPOJOBKYE CBiil pO3BUTOK. B
HIl Y)KUBAIOTHCA CJIOBA 3 JATHHCHKOT, (hpaHIy3bKO1, HIMELbKOI, apaOChKO1, ICIAHCHKOT,
IpeubKoi 1 6araTboX IHIIUX MOB. [HOMI qyKe€ BaKKO BU3HAYMTH 3 SKOI caM€ MOBHU
MOXOJUTh CIIOBO, HaMpukiIan cioBo figure mormo mpuiiTe sSIK HanpsMy 3 JIATHHCHKOT
figura, Tax i uepes ¢paniry3pky figure). Came ToMy B Cy4acHil aHTJIIHCHKIA HAyKOBIiH
MOB1 3aKOHOMIPHO 3aCBITYEHO ICTOTHE 3POCTAHHS I1HTEpPECY 10 BUBYECHHS JIKEpes
MIOMOBHEHHS ii CJIOBHUKOBOTO CKJIaJly, aJK€ TeMa 3arlo3u4YeHb € JIyKe OOIIMPHOI0 Ta
I[IKaBOIO y il BUBYEHHI, IIOMY CBIIUYUTh Oarata KuIbKiCTh JOPOOKIB.

[IpoOnemMo10 3an03u4eHb Y PI3HUX MOBaxX MOYaid 3aiMaThCh ayxe aaBHo. Kapi
Benukuit BiggaBaB po3nopsiHKEHHS PO CTBOPEHHS aHTOJIOT1] YCHOT HIMEIBKOI moe3ii
Ta CKJIaJIaHHS TPaMaTUKU PIAHOI MOBHU. Y IIbOMY BCl HaIlpsSIMKH 31MCHIOBaB CBOIO
KyJIbTYpHY JisTbHicT Xpaban Masp (784-856). Moro yuens Bamaxdpin Crpabon
HAIMCaB MIPKYBaHHS MPO 3al03UYEHHS CIIB 3 OJHi€l MOBU B iHmny. Ille omun yuenb
Xpabana, aBTOp BipiIoBaHOro mnepekiany €Banrenis Otdpia, 3aTUIIUMB  I11KaBI
3ayBa)KE€HHSI PO BIAMIHHOCTI CBO€1 MOBH («(paHKCHKOI») BIJl JIJATUHCHKOI Ta TPYIHOILI
nepexianay[6, ¢.25].

Ha nuHimnasoMy eTari npo0ieMaTHKOO 3aMI03UYCHHS BXKE B aHTUIMCHKIN MOBI Ha
HAyKOBIA OCHOBI TMOYaJd HAWOUTIBII TOBHO Ta BCEOIYHO 3alMaTHCA HAa TMOYATKY
munynoro crtonitra. e A. Meiie, bonyen ne Kyprene (ctarts «lIpo 3mimanuii
xapaktep ycix MoB 1901 p.), Ulyxapar (kigpka KHUT, MOHoOrpadid 1 craTew,
HaviBimomima 3 skux (Zur afrikanischen Sprachmischung)), Bakepnarens

(Sprachtaussung und Sprachtauschung Sund) ta 6arato inmmux[15, ¢.75].
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Anie MATaHHS PO POJIb 1 MICIIE 3aMO3MYECHh CaMe y TAMOBI XiMil Ta MEAUITMTHU
Cy4acHOi aHIJIHACHKOI HAayKOBOI MOBM JOCi sBIs€ThCS BiakpuTuM. Ha3zpana
npoOJjieMaTKa Ha Cy4acHOMY eTami mnoTpel0ye IOCTIMHOrO W CKPYIYJIbO3HIIIOTO
PO3TISAY, OCKUIBKH 1€ He OyJIO MPOBEACHO OKPEMOr0 IPYHTOBHOTO M KOMILIEKCHOTO
JOCIIKEHHS XapaKTepPHUX 0COOIMBOCTEHM (PYHKI[IOHYBaHHS Ta MEPEeKIaly 3ao3uueHb
y MiIMOBaxX MEIUIIMHU Ta XIMii Ta MepeKiIaay IUX OJUHUIIb Ha YKpaiHCbKy MOBY. Lle i
3yMOBHWJIO BHOIp 1 aKTyaJIbHICTh TEeMH HaIloOi poOOTH SIK y TEOPETUYHOMY, TakK 1 B
PAKTUYHOMY aCIEKTi.

Meta po0oTH — TOCTiIXKEHHS POJIi 1 MICIISI 3aMI03WYEHb Y CyYacHI aHTTHChKIN
HayKOBI{ MOBI.

JIOCATHEHHsI TOCTABJIEHOI METHM BHUMAara€ po3B’SI3aHHSA TaKUX KOHKPETHHUX

3aBJAaHb.
1) JaTH 3araJibHy XapaKTCPHUCTHUKY ITOHATTIO «3aIIO3HUYCHH;

2) BUCBITJIMTU OCOOJIMBOCTI ACHUMUIALIM 3al03WY€Hh B CHUCTEMI MOBH —

npuitmMaya: rpagiyHoi, MOp(HOJIOriYHOI Ta (POHETUYHOI aCHUMIJIALL,

3) IMpcaACTaBUTU OCHOBHI MOBH — JOKCPCIIa IIOITOBHCHHA CIOBHUKOBOI'O CKIIAAY

Cy4YacCHOI aHTJIIMChbKOT HAYKOBOI MOBH;

4) OKpeMO  OMuCaTd  HaWyacTil  3amo3uyeHHs 3 (paHIly3bKOi,

JABHbOTPELIbKOI, TATUHCHKOI Ta apabChKO1 MOB;

5) IPEACTAaBUTH JDKEpelia IMOXO/DKCHHS 3alo3WyeHb B IIJAMOBI XiMmiil Ta

KJIacu(iKyBaTH iX CEMaHTHUYHO;

6) MPEJCTABUTH JIPKepesia TTOXOKEHHS 3all03UYeHb B MiAMOBI MEIUIIMHU Ta

KJacu(iKyBaTH iX CEMAHTHYHO;

7) BUCBITJIUTA OCOOJMBOCTI 1HTEpIpETallli aHTIIHCHKUX 3a03UYEHb I11IMOB

X1Mii Ta MEUITMHU 3ac00aMH YKPaiHCHKOT MOBH.

Marepiajiom gocjizKeHHsI CIyryBaJld TMEpIOJUYHA CHUCTEMa XIMIYHHUX

€JIEMEHTIB Ta CJIOBHHK MemuuHux TepwmiHiB JlaBi-Emena Illabrepa(Medical
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Terminology: A Short Course: Davi-Ellen Chabner). 3aramom mnpoanainizoBano 300
JIEKCUYHUX OJIMHUIIP HA MOBY-JIKEPEJIO TIOTIOBHEHHS CIIOBHHKOBOTO CKJIATy Cy4acHOI
aHTJIIMChKOT HAyKOBOI MOBHM Ha Marepiajl MHiaIMOB XiMmii Ta MEIMIIMHH Ta 3acoOu

HaykoBa HOBHM3HA mpaili 3yMOBJIEHAa THM, IO B Hill ymepiue KOMIUIEKCHO
PO3TJISTHYTO TOJIOBHI CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHI 1 (yHKIIHHO-TIparMaTU4IH1 0COOIMBOCTI
AHTIIIACHKUX  3all03W4Y€Hb, JCTAIBHO PO3TISHYTO MOBH-IDKEpENa IOMOBHEHHS
CJIOBHMKOBOTO CKJIaJy aHTJIAChKOI MOBH Ta OMHMCAHO CIOCOOW iX IHTEpIpeTallii B
YKpaiHCBKIH.

IIpakTH4YHe 3HAYEHHS [10JISITa€ B TOMY, II0: IO-TIepIIe ii MaTepiain, pe3yabTaTh
Ta BUCHOBKHM MOXKYTh TMOTJIMOMTH 3HAHHS 3 JOCHIJKYBAaHOI MPOOJEMATUKH, 3HAUTH
3aCTOCYBaHHS Y Kypcax TEepeKIaJ03HAaBCTBA ¥ JIIHTBOKpAiHO3HABCTBA, TN dac
MiJITOTOBKH ¥ MPOBEICHHS JEKIIMHNX, MPAKTUYHUX 1 CEMIHAPCHKUX 3aHATh Yy BUIIAX 13
NEePeKyIa03HaBCTBA, JIEKCUKOJIOTIi, CEeMAaHTUKU Ta CIIOBOTBOPY CY4YacHOI aHTJIINCHKOI
MOBH, CIICIIKYPCIB 1 CIIEIICEMIHAPIB 13 TPOOJIeM MepPEeKIIaI03HABCTBA 1 TEPMIHO3HABCTBA,
No-JIpyre npars Moke OyTH BUKOPUCTAHOIO Y BUKJIaJIJaHHI THO3EMHUX MOB Ha METUYHUX
Ta XIMIYHHUX (PaKyIbTETaX YHIBEPCUTETY.

Metoaun noc/igskeHHsi BUKOPUCTaHI SIK 3arajibHO-HAYKOBI TakK 1 CIELialibHI, a
TAKOX EMIIPUKO-TCOPETUYHI METOJIM aHamizy ¥ cuHTedy. [l po3KpUTTS CyTHOCTI
TTOHSTTS «3aIO3WYCHHS Ta BCTAHOBJICHHS HOTO OCHOBHUX (DYHKIIIT BAKOPUCTAHO METO/
JEAYKIIi1, CIIOCTEPEKEHHS Ta MeTo/ aHami3y. i 3’ scyBaHHS POJIi 3a1I03UYEHb Y MOBI
B IJIOMY JIOMOMIT TIMOTETUKO-IEIYKTUBHUM METOJ HAyKOBOT'O JOCIIKeHHS. MeToj
aHaii3y CHPHUSAB 3HAXOKEHHIO TE€HETUYHO-€TUMOJIOTIYHMX BUTOKIB (POpMyBaHHs
CHeI1aJTbHOT JIGKCUKH. [3-TTIOMIX JIIHTBICTUYHUX BUKOPUCTAHO TaKi METOU Ta MPUIOMU
HayKOBOT'O aHali3y: METOJ CIOCTEPEKEHHSI 1 METOJ CYLUIbHOI BUOIPKU; OMUCOBUIA
Merona (s iHBeHTapu3alii, kinacudikamii i iHTepIpeTarii eMIipuIHoro Marepiaiy,
30KpeMa JJIsl BUIJICHHS MOB-JDKEpEN 3amo3W4eHb, ONMUCY iX MU(EepeHIiifHnX O3HaK,
Kkiacudikaii IMX OJUHUILI BIMOBIIHO 10 X (DYHKI[IOHYBAHHS ); OPIBHSJILHUM aHaTI3
nepekIaAiB (AaB 3MOTy ojiepKaTy iH(POPMAIliI0 PO KOPEISITUBHICTH (CIIBBIIHOCHICTb,

BIJIMOBIJIHICT) OKPEMHUX E€JIEMEHTIB OpUriHANY 1 mepekiany (mpuiloMud 1 crocoOu
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MepeKyaay); METO] MepeKIafabKuX Tpanchopmaliid (1711 BU3HAYEHHST 0COOIMBOCTEN
MepeKIaay MEINYHUX Ta XIMIYHHUX 3al03WYCHB); KOMIIOHEHTHOTO aHaji3y (i3 METOIO
BU3HAYEHHS CEMAaHTHUKM ¥ yceOIYHOTO BHBUCHHS KOMIIOHEHTIB 3HA4YeHb (CEM)
CHEIIaIbHUX CIIiB, a TAaKOX I1X aHalli3y Ha OCHOBI JEeKCHUKOrpadiyHUX AediHilin);
KOHTEKCTHHM aHam3 (AaB 3Mory Oe3MocepelHbO BH3HAYaTH YMOBH TEKCTOBOIO
BUKOPHUCTAaHHS MOBHOI OJMHHUIIN JUISI TOYHOTO 1i Tepekiany); TpaHcpopMarliiHOro
aHaII3y — JJIsl BUSIBJICHHS CEMAHTHYHOI MOIOHOCTI Ta BIAMIHHOCTI MIXK JIEKCHYHUMU
OJIMHUIISIMM 3all03UYyBaJbHOI MOBHM Ta MOBHU-TIpHiiMaua; 3iCTaBHMM MeTon (s
BUSIBJICHHS BIIMIHHOCTEH (Ccrienudiku) i COIBHUX PUC Y HA3BAHUX TEPMIHOOIUHHUIISIX
aHTITICHKOI, (PPaHIly3bKO1, TaBHROTPEIIBKOI, TATHHCHKOT, apabChKO1 Ta HIMEIIKOi MOB);
GYHKIIHHO-CTHIICTUYHUA METOJ| (30pIEHTOBAHMU Ha aHaji3 (PYHKI[IHHOTO acHeKTy
MOB, 10 NO3WYalOTh) 1 MPUIOM KIJIBKICHOIO aHami3dy (CHOpsIMOBaHUN Ha BUSBICHHS
YaCTOTU BXKUBAHHS 3all03UYEHbB 3 TATUHCHKOI, TPEIbKOi Ta HIMEIILKOI MOB Ta BUSIBJICHHS
YaCTOTU BXKUBaHHS TpaHcPopMallii Mpu iX mepexial).

Ctpykrypa it 06csar podoru. [Ipais cknagaeTbes 31 BCTyNy, TPhOX po3auiiB (13
BHCHOBKaMHU JI0 HHX), 3arajbHUX BUCHOBKIB, CIUCKY BHKOpHUCTaHMX Jxepen (138
HallMEeHyBaHb). 3arajgbHuil o0cAT poboTn — 84 cTOpiHKM (OCHOBHOTO TEKCTy — 64
CTOPIHKH).

¥ Beryni 00rpyHTOBaHO BUOIP TEMU JIOCTIHKEHHS Ta 11 aKTyaJIbHICTh, BU3HAYCHO
METY ¥ 3aBJIaHHs, BCTAHOBJICHO 00 €KT, TPEIMET, CXapaKTepU30BaHO MaTepial i METOIn
JOCIIJKEHHS, TTOJJaHO WOTr0 HAyKOBY HOBU3HY, TEOPETUYHE 3HAUYCHHS Ta MPAKTUUHY
IIHHICTh, @ TaKOXX HaBEJEHO BIJIOMOCTI MPO ampoOalii TOJOBHUX IMOJOXKEHb
MaricTepcbKoi poOOTH.

Y nepmomy po3aiiai «Poss i micye 3ano3uieHs 8 cucmemi Cy4acHoi aneiiucbKoi
HAYK0B0i MOSU» BUKOHAHO OTJIST] TEOPETUYHOTO MaTepialy AJisl y3aralbHEHHS OHATTS
«3amo3UuEHHA», Horo (YHKIINA Ta BUSBICHO HHU3KY BHYTPIIIHBO JIHTBICTUHYHUX Ta
EKCTPATIHTBICTUYHUX MTPUYNH HOT0 BUHUKHEHHS. TaKkoX HaJlaHO TOBHY KJIacU(iKaIliio
IpoLIEeCy ACUMUISIIIT 3a1103UYEHb B CUCTEMI MOBH — IpuitMaya. OKpeMo BUCBITIEHO TpU

TUTIA ACUMUIAIIINA B MOB1 Ta OOIIIMPHO OXapaKTEPHU30BAHO KOKEH 3 HUX.
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Jpyruii po3ain «Moeu — dicepena nonogHeHHs CLO8HUKOBO20 CKIAOY CYYACHOI
AHeNilCbKOI  HAYKO60I MoO6u» TIPUCBSYEHO Ccrmoco0aM pPO3BUTKY MOBH TOOTO
MOTIOBHEHHIO OT0 CJIOBHUKOBOT'O CKJIAJly HOBUMU JIEKCUYHUMU OAUHUIIMU. OOLIMPHO
OMHCAaHO KOKHY 3 MOB-IDKEpEIl 3alo3WyueHb Ha PI3HUX eTamax ii BTUICHHS B MOBY-
npuitmMada. Takox JjIs1 HAOYHOCTI HAJaHO MEPEiK 3al03UYEHUX CIiB 3 PI3HUX MOB Ta
1CTOPIs X TTOXOIKEHHS.

Tperiit po3ain «Araniz ocobaueocmeti QYHKYIOHYBAHHA mMa NePeKIAdy
3ano3udensb y NiOMO8ax MeOUYUHU mMa Ximii» TPUCBIYCHUN aHai3y MOB-IDKepes
MOTIOBHEHHSI CIIOBHUKOBOTO CKJIay Cy4acHOI aHIIIMChKOI HAyKOBOI MOBHU Ha MeTapiali
ximii Ta megununu. [IpencraBieHo mxepena MoXoKeHHS 3aM03WYeHb B M1AMOBI XIMiil
1 MEAUITMHHU Ta KJIacU(IKOBAHO 1X CEMAaHTHUYHO 1 BUCBITJIICHO OCOOJIMBOCTI IHTEpIpETAaIIil
AHTIIIACHKUX 3aMI03WYEHB MIMOB XIMil Ta MEIULIMHH 3aCO0aMH YKPaiHChKOiI MOBH.

Y 3arajbHUX BHCHOBKAX BHKJIQJI€HO OCHOBHI pe3yJbTaTH BUKOHAHOTO
JOCITIKEHHS, CPOPMYIIbOBAHO BUCHOBKH M OKPECICHO NEPCIEKTUBU MOJATIBIIOTO

OIPAIIOBAaHHS 3a3HAaUYEHOI TPOOIIEMH.
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PO3JLI 1

POJIb I MICLIE 3ATIO3MYEHDb B CUCTEMI CYYACHOI AHIJIIMCBKOI
HAYKOBOI MOBH

1.1 3aranbHa XapaKTepUCTUKA MOHATTS «3aM03WYeHHs»

3amo3uyeHHM 1€ MpoLeC, 3yMOBJICHUI BHUHUKHEHHS 1 3aKpIMJIEHHSM Yy MOBI
1HIIIOMOBHOTO eneMeHTa. HeBin’eMHa 4acThHAa MOBHOI (PYHKIIIi Ta 1CTOPUYHHUX 3MiH,
OJIHE 3 OCHOBHHX JDKEpesd JOJAaTKOBOi JIEKCUKH; II€ TaKOX 3plia YacTMHA MOBH,
CKJIa[IOBa OJUHUIA ii JEKCUYHOro 0araTcTBa, JKEpPEIo HOBUX KOPEHIB, CIOBOTBIPHUX
€JIEMEHTIB 1 TOYHUX TepMiHIB. OJHUM 13 HAWBAKIIUBIMIKUX (PAKTOPIB PO3BUTKY MOBH €
3aM03WYEHHSI, TOMY IO CaM€ BOHO JIEKUTh B OCHOBI MOBHOI JisuibHOCTI. Hacmiakom
3aM03UYEHHS OAHUMHU 1H/IUBIIyyMauT B IHIIY € 3BYKOBa Ta (popMaJibHa OJTHOMAHITHICTh
B MeXax oAHiel MOBH. [{uM 1 3yMOBIIOETHCS 3a1103UUYEHHS CKJIaJI0BUX YaCTUH JIEKCUKU
3 OJIHIET MOBH B 1HIITY — B3a€MO/II€I0 iX HOCIiB. KUIBbKICTh 3aM03UYEHUX €JIEMEHTIB B YCIX
MOBaX € Jy’K€ BEJIMKOI0 BHACHIJOK TaKOTo IpOLEeCy SK acUMUIALIsA, 4yepe3 1o
BCTAHOBHTHU IMOXO/KEHHS CJIOBA Ta MiAPaxyBaTHU TOUHY KUIbKICTh 3all03WYEHb Mailke
HeMOKIMBO[ 78, ¢.35].

Ko>xna MoBa Mae Taki IIapu: CJIOBa, IIO € CHUIBHUMU JJIsl TPYIU Ta MIATPYIU
POJAMHHUX MOB; : CJIOBa, BJIACTUB1 BCIM MOBaM OJIHIET CIM'T; CJIOBA, 10 CIIOKOHBIYHI JIJIsI
KOKHOT KOHKPETHOI MOBHM Ta 3alO3M4YEHI cjoBa. B aHIINCHKIN MOXHA 1€ MOKa3aTH

TaKMM YHMHOM:

- 1HI0€BPOIICHCHKA TPyIa CIiB, IO € 3araJbHUMU A Oinbmocti Mo (Mother,

brother, daughter, wolf, meat, hear, hundred, be, stand);
- Tpyma HIMELbKHX CIiB: bear, finger, say, see, white, winter;
- rpyna 3aXiIHOHIMEIBKUX CJIiB. age, ask, give, love, south;

- 'pyIa BjacHe aHTJIHChKUX CJIiB (aHIJIO-CAKCOHCHKI ¢iioBa): lady, lord, boy, girl;
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- cmoBa 13 cmopimHeHux MoB: knight, low, flat, fellow, sale (3

0aBHbOCKAHOUHABCHKA), ummer, napper, fitter (connanocora);

- cJoBa 1HIIOT MOBHOI CHUCTeMH:. judo, samurai, sumo (anowncwvxa), Xylophone,
epoch, echo (epeyvra).

byno mpeacraBineHo kimacudikaliis CKJIaay CIiB aHTUIHCBbKOI MOBH. Aje ii He
30BCIM MOXHa Ha3BaTH OJHO3HAYHO MpaBWiIbHOI. Hampukinana, cioBa, MpuUAHATI A
1HIOEBPOTICHCHKUX, IIJIKOM MOXYTh OYTH MEPEeHHSATI 3 1HIIMX TMPOMOB, akKe 3
HaWIaBHIMIKMX YaciB MK HapOJaMU ICHYBaJlM TOPTiBebHI Ta 0arato iHIIUX BiTHOCHH.
CrnoBa, 110 MOBHICTIO aCUMUIbOBaHI MOBOIO Ta MEPEHHSATI 3 HallIaBHIIINX YaciB BXKE HE
MO>KHA CTIPUUMAIOTH 32 1HO3E€MHI.

BcTaHOBUTH MOBY-IDKEpENO TOMOBHEHHS CJOBAa MOXE CKIJIACTH TPY/IHOIIIL.
(abscess — abscessus(iar.);abscess(rpert.).  Ille onHi€l0  CKIamHICTIO  BHCTYIA€
PO3PI3HEHHS TEPMIHIB «ITOX1THE CIIOBOY» Ta «MOBA-IKEPEIIO 3aI103UUCHHS».

VY Garatbox cii0Bax 3alo3W4YeHHs B1IOYBA€ThCA y JEKIIbKA €TalliB (HANPUKIIA,
CIOBO autiSm mpuinuIo B aHMIKCBKY 3 HiMerpkoro Autismus, mnpumymane
mBennapcebkuM ncuxiarpom OiireroMm biieinepom, depe3 1aBHLOTPEIBEKY 0TOC (autos,
"qa'") + -.opdg (-ismos, "-13M")..

BuB4eHHSIM TpUYMH 3aMO3WYCHHS 1HIIOMOBHUX CIIB 3aiMaiucsi Oararto
JIHTBICTIB 11I€ Ha oyaTKy XX cT. Ase 0e3 4iTko1 AudepeHIiianili MOBHHUX 1 30BHILIHIX,
HeMOBHUX, puunH. Tak, y po6oTi JI. I1. Kpucina [4, c. 12] Bkazyerbes, mo E. Pixtep
OCHOBHOIO IPUUYMHOIO 3aII03WYEHHS CIIIB BBaYKAa€ HEOOXITHICTh Y HalMEHYBaHHI peuei
Ta NOHATh. [lepepaxoByrOTbCA ¥ 1HII MPUYMHM, PI3HI 32 CBOIM XapaKTepOM - MOBHI,
COIliaJIbHI, NMCUXI1YHI, €CTETHYHI 1 T. ., TOTpeda B HOBUX MOBHUX (dopmax, morpeda y
pO34JIEHYBaHHI TMOHSATH, Y PI3HOMAHITHOCTI 3ac00iB Ta iX MOBHOTI, Y CTHUCIOCTI Ta
SCHOCTI, y 3py4HOCTI Ta T. A. Cam mpolLec MOBHOTO 3allO3MYEHHS pO3IJIsAaBcs iM y
HEPO3PUBHOMY 3B'SI3KY 3 KYJIbTYPHUMHU Ta 1HITUMHU KOHTAKTaMH JIBOX PI3HUX MOBHHX
TOBAPUCTB, 1 SIK YaCTUHY Ta PE3ybTaT TAKMX KOHTAKTIB.

Buxnukatu 1ieit mporec MOXKyTh Ay)Ke 0arato MpUYWH, TaKWX SIK: BIHCHKOBO-
MOJITUYHA 3aJIeKHICTh, IHTEHCUBHI MOBHI KOHTAKTH, TOB'S3aHl 3 TEPECEJICHHSIM YU

reorpagiyHUM CYCIZICTBOM; MOIIMPEHHS PENirii Ta KyJbTypu ab0 BHCOKHI pPiBEHb
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TEXHIYHOI UBLTI3aIli, BIACTUBUM 1HIIA MOBHIN CIIJTLHOCTI; TPUBAJIA IIJICCIIPSIMOBaHA
MOBHa IOJIITHKA OJTHOTO PEeTioHy o0 inmoro[15, ¢.88].

OTxe, MOTUBH JUIsl 3all03U4YEHHs OyBalOTh PI3HOMAHITHI, aje BJIACTHBI YCIM
MOBaM; Cepel HUX: BHYTPIIIHBO JIHTBICTUYHI Ta €KCTPaIiHTBiCTUYHI. J[0 BHYTPIIIHBO
JIHTBICTUYHUX BITHOCATH TaKI:

1) HaiigaBuimia mpuurHa 3al03HYEHHS — I MOTpeba HaliMEeHyBaTH O0'€KT 4M
ABHILE, Yepe3 BIJACYTHICTh HA3BH SIBUIA, MO3HAYEHOMY B OCHOBI MOBHU-IIpHiiMaua).
Takox 111 TpUYMHA € OCHOBHOIO; Y MOBY BXOJUTh HOBa Ha3zBa pa3oM 13 (Hi3WYHUM
seuieM pasom(bistro, gondola, elephant);

2) HeoOX1JHICTh HAalIMEHYBAaTH 00'€KT YU SBUILIE YE€PE3 BIICYTHICTh TOYHOI Ha3BHU.
(matuaceke effluvium mae He Tinbku aHrmiceky aedinimito exhalation, emanation
«BUJIMXAHHS, BUJJICHHS», a i KOHOTaTHBHY «II0 O3HA4Ya€ HempueMHUi 3amax» [20;
c.29]

J10 eKCTpaiHrBICTUYHUX MPUYUH BITHOCSTHCS:

1) colianbHO-NICUXOJIOTIYHA: BUPAXKA€ KOHOTAIlli, SIKUMU HE MOXE BOJIOIITH
HiIXO0/AIIa OJMHHUI MOBHU-TIpuiiMaua; Hanpukiaa, ((panmyseke cioBo boutique
«MarasvH 3 JJOpOTHMH TOBapaMH y IICHTPI MICTa» Ta JaTHHChKE eéMPOrium «ToproBuii
IICHTP» BUKOPHCTOBYIOTHCS HE TIJbKH, 100 YPI3HOMAHITUTH CJI0BO ShOp Ta yToYHHMTH
KWW came, ajie 1 JyIsl YTOUHEHHS PECTUXKHOCTI MicIls mpojaxy pedeit) 20; ¢.30].

2) mpomec TioOamizaiii, TOOTO akKTHUBI3Allll MIDKHAPOJHUX 3B'S3KIB, IO
CIIPUYMHEHUM MIXKMOBHOIO KOMYHIKaIli€r rofeid. Yepe3 oauH HapoJ IepeaacThes
3HAYCHHS CJIOBA B IHIINI 1 MOBa 3MIHIOEThCS Ta AedopmyeTbes[19, ¢.35].

HaliBaxmuBIIMM CITOHYKAJIBbHUM MOTHBOM, IO BEJE JO TOSIBU 3all03MYCHB, €
YCBIJOMJICHHSI MOBHM — TMpuiiMaya Te 10, 1HIIa MOBa MOXE MPUHECTH I[IHHOCTI,
JOCSITHEHHSI YW CTWJIb JKUTTSA, SIKI BUKJIMKAIOTh BHU3HAHHSA. [HIMMMHU CllOBaMH, iHIIA
MOBHA CIIJILHICTD CIIPUHMAETHCSA K MPOTPECUBHIIIA.

3ano3uyeHHs BIUIMBAIOTh HAa KOXKHY MOBY 30BCIM MO pi3HOMY. [lesiki HaykoBi
MOBH HE 3a3HAJIM TAKOTO BILIUBY, IO JTOCUTH CUJILHO IMMO3HAYMBCS HA X CIIOBHUKOBOMY
CKJIazi. Ane B IHIIMX MOBaX, B SIKUX BIJOYyBaJOCs 3aMO3WYEHHS B PI3HI €MOXU 1CTOPIi,

By10yBCS HaCTUIbKM CUJIbHUI BIUIUB HA CJIOBHUKOBMM CKJIAJl, 110 HABITh TaKi CIIy>K00BI
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CJIOBA, SIK MPUMMEHHUKH, 3aIMEHHUKH OyJM BUTICHEHI 3alI03MUYEHUMHU CIIyKOOBUMU
cinoBaMu. OCKIUIBKH 3aMTO3UYCHHS SIK MPOLIeC MpUTaMaHH1 JJi1 KOKHOTO CIIOBHUKOBOTO
CKJIaJly MOBHW, a JJIs aHTJIHCHKOI OCOOJIMBO, TO IS TeMa 3aBXIW Oyae BaXKIMBOIO 1
aKTyaJIbHOIO. SIBUIIE 3aM03MUEHHS Ty>K€ BILUTUBAE HA MOBY Ta BUKJIIUKAE Y HIl CeprO3HI1
3MiHH. B MOBax 3'SBISIOTBCA UyXKi €IEMEHTH — CJIOBa Ta 1HKOJIW iX 4acTWHU. BoHu
31e0UIBIIOr0 30aradyroTh ii 0a3y Ha JIGKCUYHOMY Ta MopdoiioriuHoMmy piBHAX. [lei
MPOLIEC CIPUYNHSE BUHUKHEHHIO CIIIB-T10pU/IB, Y SIKHX YaCTHUHA € 3aII03UYEHOI0, a 1HIIa
YacTHHA BXE JaBHO B Hii icHye. Hampukian (artless — xopinp art- € 3amno3uueHuM,
dislike — 3amosmuenmii cydike -like). V pesympraTi IIbOT0 TaKOX 3'SIBISIOTHCS
BapBapm3Mu Ta ek30Tu3Mu. [llo ciayrye BUHHKHEHHIO 3MIIIAHMX MOB Ta TMOSBI
MDKHApOJIHUX Ta MCEBAOIHTEPHAIIIOHATBLHUX CIIIB. BUHMKHEHHS CTiB qy0JieTiB(ciaoBa 3
1JIEHTUYHUM TOXO/)KEHHSIM) B MOBI € pe3yJIbTaTOM i 0COOJIMBOIO PO3BUTKY.

Jy0JieTH - JeKCUYHI OJIMHUILII Ta TPYHH OJUHUIlb, OJTHAKOBUX 200 OJIM3bKHUX 3a
3HAYEHHSIM, MOB'SI3aHUX 3 OJIHIEIO 1 TIEIO K OCHOBOIO, 110 BUPOOJISIE ETUMOJIOTIUHO, aJie
B MPOLECI EBOJIOLUIMHOIO PO3BUTKY MOBHU JIU(EPEHLINOBAHUX CEMAaHTUYHO 1/a00
CTWJIICTUYHO. JIaTHHChKa MOBa — 11€ OCHOBHE JIKEPENIO MOXOKEHHS CI1B-AyOJIETIB.
CroBa 3 JJaTUHCHKOI MIPUXOATh Oe3nmocepenHbo yepe3 ¢dpaniry3bky: (canal - channel,
major - mayor, liquor - liqueur, fact — feat). Takosx 6arato 1y0JeTiB 3'SIBJISIOTHCS Yepe3
mianektu iHIIoi MoBu (assay - essay (3 pisnux odianexmie ¢hpanyysvkoi) abo 3 OfHi€eq
MOBH ajie pi3HAThcs nepiogamu vacy (dish - pano, disk - mi3HO 3 TaTHHCHKOT).

Ponp MoBHOTO 3amo3mveHHs y (GOpMYBaHHI Ta PO3BUTKY AaHTJIIHCHKOI MOBHU
MO3HAYEHA THM, IO TPOIEC 3aMO3MUCHHS A€ TIEPCIEKTUBY Ta MOKIIUBICTH PO3BUTKY
caMOi MOBHU Yy TPOIECI «HAPOIIyBaHHSI» CIOBHMKOBOI'O 3amacy Ta 3B'SI3Ky MOro Ha

MDKHAPOIHINA apeHi 3 IHITUMU MOBaMHU.

1.2 OcobauBoCTI acumMisisAuiiil 3aM03M4eHb B CUCTEMi MOBH — NIpUiiMaya
Tema 3amo3udeHb € 0COOJUBO aKTyaJIbHOK THM, XTO BHBYA€E aHTIINCHKY MOBY,
BOHA 3aBXIM Oy/I€ 11iKaBa 1, 3aBSKH HE3JIYEHHIM KITbKOCTI MaTepiaiy JJjisl po3riisiay Ta

JOCTIIKEHHS, MMOCTIMHO MOPOIKYBaTUME HOBI TEMU sl CYTIEPEUOK Ta AUCKYCId. Aue
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HaBITh TEpe]] HAYKOBISIMH, SIKI TIPALIOIOTh Y Taly3i JEKCUKOJIOrii, € 6arato mpooiem,
K1 HEOOX1AHO BUPIMMUTH. BUeHHX 0COOJMBO I[IKaBUTh HE TUIBKH TE€, 3BIAKH 1 YOMY
MOXOAUTH 3aM03UYEHE CJIOBO, aje M Te, SIK BOHO AaCUMUIIOETHCS B MOBI, SIK BOHO
MIMOPSIKOBYETHCS CBOEMY TPaMaTUYHOMY TOPSZIKY 1 (OHETUYHUM HOpMaM, SIK BOHO
3MIHIOE CBOE 3HA4Y€HHs 1 SIKIi 3MIHM B HOTO 30BHIIIHROMY BHUIJISIAI BUKJIMKaHI B
CJIOBHUKOBUW CKJIaJi MOBH, SKOK BIH NpuiHATHN. [licis BXOMKEHHS 10 MOBH
3aMO3UYCHHS TIIAEThCSI TIPOIeCY aCHMMUIANII - aganTarii cjioBa 10 1HIIOI MOBHOI
CUCTEMH, 1110 BUPAKAETHCS B 3MiHI BUMOBH, HAIIUCAHHS CJIOBA, 3MiH1 HOr0 rpaMaTUYHUX
BJIACTHBOCTEH BIIIMTOBITHO JI0 MPaBUJI MOBH - PUHAMAaYa i 4acTo — 3MiHI CEeMaHTHKH. [15,
c.203] CemaHTH4HI 3MIHH € HAWOLIbII [IKABUMH, OCKUIBKM BOHU MOXKYTh OyTH JyKe
CYTTEBUMH, aJie HE TOMITHUMU 0€3 TJIMOOKOTO €TUMOJIOTTYHOTO JTOCIIIIKEHHS.

OpHi€ro 3 TaKUX 3MiH, IO BiAOYBAIOTHCS 31 CIIOBOM Y IIPOLIECT HOTO 3al03UYEHHS
IHIIOIO MOBOIO Ta (YHKIIOHYBaHHS B HIM, € JAESMOTHBAIlSA, BHACIIIOK SKOI
yTpyAHIOEThC MopdemHuil aHami3 cioBa. Hampukmnaa, Taki cinoBa sik gladiator,
nostalgia cmpuiimMarOThcs SIK HEBMOTHBOBAHI. OpHak y MOBI-JDKEpENl y HUX
BUIUIAETHCS KiJIbKa 3HAUHUX eJieMeHTiB: gladiator (rperr.) — Bix gladius «meuy»; nostalgia
(rpet.) — BiJ nostos «IIOBEPHEHHS JOJAOMY» Ta algia «cTpaxaaHHs»; paradise (J1aT.) - Bif
peri-«HaBkojo» 1 teichos «ctina» [4,¢.35]. 3ano3uuene 3 HiMelbKOT MOBH ¢10BO Fuehrer
YTBOPEHO BIJI AI€CIIOBA 3a IOMOMOTO0I0 CcydiKca —er Ta Ma€ MEPBICHE 3HAUYCHHS «BOXK/Ib,
KepiBHUK». OIHAK 10 aHTJ1HChKOI MOBH BOHO MPUHNLIO N1 yac Jpyroi cBiTOBOI BIHU
K eITEeT, 10 BiHOCUTHCS A0 ['iTaepa, 1 € TakuM YiHOM, HeBMOTHBOBaHUM[ 17,¢.119].

3HaYeHHS 3aM03WYEHOI0 CJI0BAa B MOBI - MpuUiiMaya, MOXKE PO3IIUPIOBATUCA 200
3BY)KyBatucs. Po3mupeHHs 3HaUeHHs MOB's3aHe 3 METaPOPUYHUM NEPEHOCOM 1IMEHI B
IHIIWN JEHOTAT, 3aCHOBAHOMY Ha MoAi0HOCTI nmpeaMeTiB. Tak, ¢1oBo volcano moxoauTh
3 IMEH1 pUMCBHKOTr0 0ora BOTHIO Ta MeTany Bynkany [4;c.36]; 3anmo3udeHe 3 HIMEUBKO1
MoBH ciioBo flak crodaTky mano TUIbKM 3HAUEHHS «3€HITHA rapMmaTa, B aHTJIHCHKIN
BOHA Halylia 3HAYEHHS «3CHITHUN BOTOHBY, «OMO3UIIiS, OMIP», a B aMEPUKAHCHKOMY
BapiaHTI aHTJIHCHKOI «CJIIOBECHUW BOTOHbB, JJaliKa». Takox MpH pO3IMIMUPEHHI 3HAYEHHS

CJIOBO MOIXC Ha6YBaTI/I HOBHUX KOHOTAaTMBHHMX 3HA4YCHb, HAIIPpUKJIIAd, CJIOBO ersatz
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«3aMiHa, cyporar» HalyJi0 3HEBAXXJIMBOTO BIATIHKY «HHU3BKOI SKOCTI, TiAPOOICHHI,
BIJICYTHIH y HIMEIIbKiil MOBI.

[IpoTtunexHa TEHACHINS — 3BY)KEHHSI 3HAUYEHHSI — MPU3BOJUTH 10 3MEHIICHHS
KOJIa IEHOTATIB, TO3HAYEHOTO CIIOBOM, Y PE3yJIbTaTi YOTO CJIOBO BXOJIUTH B OCOOIUBUI
pO3psAZ 1 cTa€ CTWIICTUYHO MAapKOBAaHUM TAaKWM YHWHOM, IO y HIMEIBKIM MOBI CTae
Oararo 3HaueHb CJIOBO ansatz («Hacajika; ocaj; OCBITa; MOYATOK, OCHOBA; CXUJIbHICTbY)
B aHTJIIICHKIA MOBI MOYK€ BUKOPUCTOBYBATHUCS JIMIIE SIK HAyKOBUM TepmiH «lliaxig go
Bupimenns 3amauin[17, c.120]. Jlatuaceke velum «3aBica, Byajib, IOKPHUBAliOo» B
aHTIINACHKIM MOBI 3TOJIOM BTPATHJIO 3HAYCHHS 1 3apa3 BXKUBAETHCA K HAYKOBUHN TEPMIH
«M'siKe HEOOY.

[HOMI MOBa-pelUIliEHT BUKOPUCTOBYE IMOXIAHE 3HAUEHHS CJIOBA YacTille, HIXK
OCHOBHE, HaIlPHKJIaJl, Claim BUKOPHUCTOBYETHCS YaCTIIIe B 3HAYCHHI «CTBEPKYBaTHY,
a HE «IPETeHIyBaTW», 1SSU€ — «IHUTaHHSI», a HE «BUITYCK», SOUICEe — «IHKEpeso
iH(dopMaIi», a He «kepeno» [4; ¢.37].

BusHaunTy 3amo3udveHi 4aCTMHH B MOBI HE € YK€ BaXXKUM IIPOIIECOM, THM
naye,sIKIo CJIOBO 1€ HEe 3acBoiliocss B MOBi. OJHAaK y ACSKUX BHUIIAJKaX MOXYTb
BUHMKHYTH  TpyAHOUl 1€ 3poOWUTH, IO CHPUYHUHIOETHCS  HANCTapilIUMH
3aMO3MYCHHIMHU. ACUMIIALIS BiIOYBA€ThCS TOCTYMOBO, BHACIIJOK YOrO CJIOBA
3HAXOASATHCS Ha PI3HUX HOro eramax. ToMy iX MOKHa BIAHECTH JI0 PI3HUX KaTeropii,
BIJIMOBIAHO JI0 TaKOi Kjiacuikarii:

1) TOBHICTIO AacHUMIJbOBaHI CJIOBa — BIAMOBIAHI BCIM  (DOHETHYHHM,
MopdonoriuaumM, opdorpadiyHUM HOpMaM 3aMO3UYEHOT MOBH, Kl HE CIIPUNMAIOTHCS
K 1HIIOMOBHI. Y M0 Tpylny BXOJATh HaMOUIbII crapi 3amo3uveHHs (take - 31
CTapOHOPBE3bKOTO, face — 3 crapodpaHiry3pkoro, wall, mint - 3 maTuacbkoro). IToxigHi
CJIOBa, IO BIJHOCATHCS JO IIi€l TPYNH, BUJAIOTH CBOE IHIIIOMOBHE IOXOJKEHHS
HAsBHICTIO TEBHHMX a@ikCiB, IO MPUEAHYIOTHCA SK JO aHDIMHCHKUAX, TaKk 1 J0

3aMo3MYCHUX KOPEHIB
2) 4aCTKOBO aCUMI1JIbOBaHI CJIOBA:

® HE acMMUIbOBaHI IrpaiyHoO (3yCTPIUaIOTHCS B aHTJIIUCHKINA YacTille, HIXK B
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IHITMX MOBAaXx): CJIOBa 3 HEBMMOBHUM mpuronocHuM Ha kiHi (ballet, buffet, corps);
cioBa i3 giakputuyHuM 3HaKoM (café, cliché); cnosa 3 murpadamu (bouquet, brioche,
pointes); ciioBa 3 MOJBOEHHSAM MNPHUTojocHUX: bb — lobby (1at.), hobby (dp.); cc -
accurate (;1at.), peccant (;1ar.); ff - muffin (aim.), differ (mat.); Il - gallant (¢pp.), Pillar
(nrat.); mm — rummer (ro:.), pommel (¢p.); NN - annual (;1aT.), dinner (p.); pp - pUPpPY
(¢p.), napper (roa.), rr — current (iat.), terrene (71at.); ss - asset (J1at.), success (j1ar.); tt

- etiquette (¢p.), butter(JIat.); [23, c. 16].

e He acuMilboBaHl (poHeTHuHO. B aHrmiiicekiii MOBiI (GoHETHYHI KpuUTepii

1HIIIOMOBHOCTI TaKi:

1) 3BykH [v], [d3], [3] y mouaTkoBiif mo3utii (vacuum (3 nart.), valley (3 ¢p.), voivode (3

poc.); gem (3 nart.), jewel (31 crapodp.); genre, gendarme (3

bp.);

2) mitepH j, X, z Ha moyatky ciiosa (Jewel, xylophone, zebra);

3) noennanns ph, kh, eau B kopeni cioBa (philology, khaki, beau);

4) yuTaHHSA JTITEPH X K [gZ] M [z], HA BIAMIHY aHTJIIMCHKUX CHIIB, JI€ X YUTAETHCS K

[ks] (exist (maT.), xylophone (rperr.), ane: six);

5) unranns nmoexHanns ch sk [[] a6o [k], B Toif 4ac Sk B aHIUIICHKHX CIOBaX BOHO

antaethest sk [tf] (machine, parachute (¢p.), chemist, echo (rpert.), ane: child, chair);
6) yepryBaHHs 3BYKiB y OJTHOKOPIHHHX CJIOBaX:

[V] — [p] — [t]: receive — reception — receipt;

[ai] - [i]: provide - provident;

[z] - [3]: visible - vision;

7) mouatkoBe nmoeaHaHHs sk (sky, skirt (ckanz.)).

e HE aCMMUIbOBaHI IpaMaTU4YHO. [HIITOMOBHICTH CJIIB MPOSBISIETHCSA uYepes

HEMOBHY BKJIIOUEHICTh iX y FpaMaTU4YHy CUCTEMY MOBH - IIpHiiMaya.
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Taki crnoBa 30epiratrote opurinansHy (opmy mHOXuHHU (bacterium - bacteria,
bacillus - bacilli, formula — formulae, crisis — crises, index — indices), abo maroTh
napaienbHi Gopmu (formulas), siki MOXyTh OyTH pizHMMHU cemaHTU4yHO (bandit —
bandits/banditti: apyre o3Hadae poMaHTHYHUX pPO30OIHHUKIB B omeperi abo Kasiii).
[IInpokoBkXMBaHI CJIOBa, OJHAK, MAaIOTh JIMIIE aHTIIHCBbKY dopmy (villas, spectators,

circuses).

® HE acCHMUIbOBaHI CEMaHTHYHO, TOMY IO BOHU IIO3HAYAIOTH MOHSITTS
MOB'sI3aH1 3 IHIIMMHU KpaiHaMH 1 HE MalOTh €KBIBAJICHTAa Y MOBI-TIpUiMada
(cmoBa-peautii, abo ex3otu3mu: rajah, toreador, sherbet,

rickshaw);

3)IMOBHICTIO HE acUMiJIBOBaHI cjioBa, un BapBapu3mu (ciao, adlibitum, per capita)[1,

¢.256].

3ano3M4eHHs] MOXYTh €BOJIIOI[IOHYBaTM B HOBIA MOBI Ha TrpadiuHOMYy,
(hOHETUYHOMY, TPAMAaTUYHOMY T4 CEMAHTUYHOMY PIBHSIX B CITIBBITHOCHOCTI 3 3aKOHOM
yKkpaiHchkoi MoBH. [Ipoliec 3aCBOEHHSI HOBUX CJIIB MA€ BaXJIMBUN COLIIOJIHTBICTUYHUIN
aCIeKT, XapaKTepHUM JJIsl 3aCBOEHHS 1HIIOMOBHOI JIGKCUKH PI3HUX COIaJbHI TPYIH;
¢doHeTHKa Ta 0Opa3He PO3yMiHHS MalOTh BUPIMIAIbHE 3HAYEHHS TSl YCIIXY MOJaIbIIO1
aCUMUIALII 3 METOK BTPATH 3alO3MYEHHM CIIOBOM CBOTO IMEPBICHOIO 1HIIOMOBHOTO

BU]TY.
1.2.1 I'padiuna acumisisuis

['pacdiuna acuminsia — 1e 3armo3uyeHHs rpadiuHuX Ta JITEPHUX MO3HAYEHb, Ta
PO3IJIOBUX 3HAKIB Y Mpolieci MiXKMOBHOTO 3arno3udeHHs. Hacmnpapi ciioBa, 3anmo3uyeHi
3 PpI3HUX MOB, fIKI KOPUCTYIOThCS pI3HUMHU aj(aBiTamMH, MOCTYMOBO MIIAAIOTHCA
rpadiko-andaBiTHOT ACUMIISIIII.

[Tpu noBHI# rpadiuHiid aCUMIIALIT B AESIKAX 3alI03UYEHHSAX BII0YBA€ThCS 3aMiHa
rpadgemu k Ha rpademy c, 110 CYNpPOBOMKYETHCS BIANAAaHHSAM 3aKiHUYEHb, 3aMIHOIO

KOPEHEBUX TOJIOCHUX 1 MOABOEHHSIM mpHurosiocHux: karoton — carrot, caulis — kale,
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kranbeere — cranberry. Tpurpad sch neperBoproersest Ha aurpadu sh, sc, ch: schrempen
— shrimp, schonbrot — scone, pesche — peach.

[ToBHa rpadiuHa acuMUIALIS BeAe JO TOro IO, y CJOBax JATHHCHKOTO
MOXO/DKeHHS nurpadu um, us, 1S 3aMIHIOIOTECS Ha -¢: vegetables — vegetable, pastillus
— pastille, pomumgranatum — pomegranate.

[HOMI 11 MUTpadu MOBHICTIO BiANAAAI0Th: porcus — pork, lardum — lard, crispus
— crisp.

YacTkoBy rpadiuHy acHMUIINIO 3a3HAIM 3al03WYCHHS (PaHIly3bKOTO Ta
HiMebKOro noxoxeHHs. [Ipo gyacTkoBy rpadidHy acCUMUIALIIO TAIUIKU3MIB CBIAYaTh
cnenudivni U1 GpaHiry3pkoi MoBH aurpad -ce i tpurpad -gue: quince, meringue.
Himenpki 3amo3udeHHsi, MOTPANUBIIKM B aHTJIINCHKY MOBY, CTajld IMUCATUCS 3 MajuX
JiTep, Xoua 3arajoM BOHU 30€periiv CBO€ OpuriHalibHe HanucaHHs: schnitzel, kohlrabi,

torte [98, c.11].

1.2.2 doHeTHUYHA ACUMIIALIA

Sk HaM B1ZJOMO, 3aII03UYEHE CIIOBO MOXKE BHECTH B MOBY — IpUiiMaya HEBIJOMI il
donemu. Ilig BmmBOoM (HOHETUYHOTO BTPYYaHHS Il IHIIOMOBHI 3BYKH 3MIHIOIOTHCS
BIIMOBIAHO /10 ()OHOJIOTIYHOT CUCTEMH Ta (DOHETHYHHUX 3aKOHIB MOBH, ITI0 3aITO3HUYE.
He ichyroua B MOBI-pelMIIEHT] CTOPOHHSA (hOHEMA 3 1HIIOI MOBHM 3aMIHIOETHCS
HAWOMKYUM /10 Hel 3a 3By4aHHSIM (DOHETUYHUM €KBIBAJICHTOM MOBH, III0 3aMO3UYYE.
Ilefi mpormec Ha3WBaeThCsA ajamnTaiiero, abo ¢GoHeTHyHOW 3amiHO0[S8, c¢.85].Ha
HAaCTyTHOMY €Tami IHIIOMOBHI (POHETHYHI 3pa3Ku 3a3HAIOTh MPOLECY aKoMOoAAIlii.
ToOto 3amo3uueHi cioBa, MO HE BIAMOBIAAIOTh (OHETUYHUM GOpMaM MOBH-
peluITieHTa, ynoiOHIOIThHCS 10 (OHOJOTIYHUX MOEAHAHb MOBH, BUKOPHUCTOBYIOUH 11
BHYTPIIIHHOMOBHI MOXKJIMBOCTI. 3a3BUYail 11€ BiI0YBAETHCS 3a IOMOMOTOI0 (DOHETUIHOT

acUMIJIAIIT TeBHUX (POHEM, IO BiIMOBIIAI0TH CTPYKTYP1 MOBH, IO 3aMIO3UYYE.
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CKOpO4YEHHSI TOJOCHOI y CEpelHI CJI0BAa MU CIIOCTEPITaEMO y TaM'STHHKAaX

CePEeIHBbOAHTITIMCHKOTO TIePioy:
sustnance, 3amicTb Sustenance;

commad - ment, 3amicte commandement;
constable 3amicTs conestable;

pel - rimage 3amicts rolirimage; [2, ¢.58]

["'onocHi abo MMo€IHAHHA T'OJIOCHUX, IO CIIOYATKY HaI‘OJIOHICHi, CKOpPOYYIOTBCA, Y

BHITAJIKy TTIEPEHOCY Ha MOTIEPETHIN iM CKITAI;
pultis - 31 crapodpaHIly30K0T0 pulettis, y HOBOAHTJIINUCHKIHN - porltry

mercle - 3 ppaHIly3bKOTO — miracle
Cunkone (CKOPOYEHHsI HAroJjOLIEHUWX Ta HEHAroJOLIEHUX CKIAJIB y CepeauHl
CJIOBA) 3a3HAJIM HEHAroJIOUIEHUX CKIJIAJIIB B OKPEMHX (PpaHIly3bKHX CJIOBax, 10 Oyiu

3ano3u4eHi y nepioa HoBoanrmii:
Capitaine — captan; chempinee — chimney.

KopoTki ¢paHiry3pki TOJIOCHI a, €, B aHIJIINCHKIA MOBI TMOJOBXKYIOTHCS B
JBOCKJIQJHUX CJIOBAaX B TMEPIIOMY CKJIaji abo mepes BOMa MPUTOJIOCHUMH, a TaKOX

nepen St. [Ipuxknanu:
ache,blame, date, robe, cote, haste, beste, table, feble, coste.

Ile cTocyeTbes 1 (DpaHIy3bKHX HEHAroJIOMIEHUX TOJOCHHX, K1 MOTPAIUIN ITiT

HAroJoC B aHTJIINCHKIM MOBI:
Basin, bacoun.
HaroJo1ieni rosocH1 Nepioro cKiiaay 3aluIIaloThCsl KOPOTKMMU B CIOBAX:

Baron, muton, pleasaunt, palais, maner, profit, forest.
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1.2.3 MopdoJioriuna acumissiisi

Mopdosoriuna acuMisiALisg TMOJNATaE Hacammepen y mnepeOyaoBi MopdemHol
cTpykrypu cioBa. CinoBo formula B maTHHCHKIH MOBI Mae TpuMOpPEMHY CTPYKTYPY:
KopiHb form—, cydikc 13 3MEHIIYBaJIbHUM 3HAadeHHSIM —ul— Ta cioBO3MiHY. B
AHTIIIACHKIA MOB1 II€ CJIOBO MPEICTaBIsiE COOOI0 HEPO3WICHOBAHE OMHOMOpGhEMHE
yTBOpPEHHA. Sk mpaBuiio, MOp(OJIOTIYHO CKJIaJHE 3aM03UYEHE CIOBO MPHU MEPEXoi B
HOBY MOBY MIJIAETHCS CIIPOIIECHHIO 1 CIIPUMMAETHCS Y 111 MOBI SIK IPOCTE 1 HEMOX1THE.
V 3B'A3Ky 3 IUM MOKHA TOBOPUTH PO aCUMUISIIIO HA TApaJUrMaTUYHOMY piBHI: HaOip
13 10 popm natuncbkoro cinopa (formula, formulae, formulae, formulam, formula,
formulae, formularum, formulis, formulas, formulis), skumu BupakaroTbcst TpamMaTU4Hi
KaTteropii pojy, 4YMclia Ta BiJAMIHKA, 3aMIHIOEThCS HabaraTto OUIBII OOMEKEHOIO
napaaurmMoro (opM aHrIHCHLKOrO CJIOBa, B AKIMA 3HAXOJUTh BUpPaA3 KaTeropii, 4ucia, Ta,
3 meBHMMH oOMexeHHsMH, Bigminka (formula, formulas/ae, formula's, formulas’).
Takum 4MHOM, MOKHA BIIMITUTH BTpaTy KaTeropii poay Ta BiaMminka. [lonioHuM unnomM
MOP(QOJIOTIYHA ACUMUISIIS MOXE€ TOPKAaTUCA ¥ 1HIIMX T'paMaTUYHUX KAaTeropi mpu
3aM03UYEHHI CIIIB, 10 HAJIEXKATh A0 PI3HUX YACTHH MOBH.

B enoxy BigpomkeHHs aHriilickka MOBa aKTHBHO 3aIllO3WYYy€ CJIOBA 3 TaKUX
BaXJIMBUX Tally3€eH, K TEOJIOTis, MEIULIMHA, JiTepaTypa. 3 aBisieTbcst okpemuil Tpetii
IUIaCT JATUHCHKUX 3aro3u4eHb. B HbOMY ICHy€ BenMue3Ha KUIBKICTh MIECHIB Ta
IPUKMETHUKIB, ajie Ha JUBO He0araTo IMEHHUKIB (YOTO HE MOKHA CKa3aTH PO JBa 1HIII
MJIaCTH JIATUHCHKUX CJIB, IO TOTPANWIA [0 CIOBHHUKOBOTO CKJaay paHime, y
CepeIHbOAHTIIINCHKUMN TIep10/1). BUIBIIICTh WX 3aM03WYEHb 3 JIATUHI MOYKHA PO3AUIUTH
3a MopdosoriunuM TokazHukamu. Ilomana Huxde kinacudikaiis JTaTUHCHKUX

3aM03U4€Hb TAHOTO NEPIOJly 3aCHOBAHA caMe Ha IIbOMY MOP(OJIOTTYHOMY HMPHUHIIMITI.
IIpUKMETHUKMU:
a) MPOBITHI TOXOPKCHHS BiJ] JIATUHCHKUX MPUKMETHHUKIB:

® 33 CIIOBOTBOPYUMH aiKCaMU:
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na — al (dental, manual, neutral Bix nat. dentalis, manualis, neutralis — 3yOuwuit, pyuHmii,

HelTpansHuit); Ha — ar (lunar, solar Bix nar. lunaris, solaris — MicsTaHUH, COHTIHMN);
Ha — id (gelid, morbid Bix nmat. gelidus, morbidus — kpwxkanuii, Oorounii);
Ha — ous (continuous, tremendous Bix aaT. continuus, tremendus —
TPUBAJIMN, BETMUE3HUHN);
(dbopMu TIOPIBHSAILHOTO CTYICHS MPUKMeTHUKIB (Inferior, exterior,
interior, major, minor mop. cT. Bix jiartiB. inferus, exterus, inter, magnus, minus —
30BHINTHINA, BHYTPIIIHIA, HU3bKUH, BEIUKU, HEBEIIMKUH);
0 ) MpOBI1/IHI NOXOMKEHHS BiJl IATUHCHKUX JI1ENPUKMETHHUKIB:
® BIiJ JIATUHCHKUX OCHOB JIIEMPUKMETHHKIB TENEPIITHHOTO Yacy:
Ha — ant (fragrant Bix nat. nmpuu. fragrant(em), miecioso fragrare —naxomri);
Ha — ent (absent Bij jar. mpud. absent(em), aieciaoBo abesse — BiacyTHi);
B1Jl TJATUHCHKUX OCHOB J1€MPUKMETHUKIB MUHYJIOTO Yacy Ha — ate, — ute, —t
(desolate, correct, separate Bix nat. mpud. desolat(us), correct(us), separat(us)
oiecnis desolare, corrigere, separare — 3aauIlaTH, BUMIPABISATH, PO3IIIATH).
Hiecnona:
a) BIJl OCHOB J1€EMPUKMETHUKIB MUHYJIOTO Yacy M1€CIIB;

-BiJi OcCHOBM Ha — at miecmiB 1 BigminroBanus (t0 decorate, to indicate Bim mnar.
decorat(us), indicat(us) miecnis decorare, indicare — npukpamaTi,BKa3yBaTH);

-Bim ocHOBM Ha — ut miecmiB 2 1 3 BigminroBauus (to contribute, to distribute Bix mar.
npuy. contribut(us), distribut(us) miecmis contribuere, distribuere —monaBatw,

PO3NOALIATH);
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-BiJi OCHOBHM Ha — t mieciiB 3 BiamiHioBaHHS (t0 protect, to connect Bix mat. protect(us),
connect(us), mieciiB protegere, connectere — 3axuiaTH, 3'€IHyBaTH);
-BiJl OCHOBH TelepilHbporo vacy aiecii Ha — el (to expel, to repel Bix mar. expellere,
repellere — Buranstu,Binxuastu); Ha —de (to confide, to divide Big natiB. confidere,
dividere— Biputn, po3ainaru); Ha —end (to comprehend Big matr. comprehendere —
ocsratd), Ha —mit (t0 omit, to permit Big mar. omittere, permittere — ymyckarw,
n03BoJIATH ); Ha —duce (to produce, to reduce Bix sat. producere, reducere — BUpoOIsITH,
BIJICTYIIATH);

Y cy4acHOMY MOBO3HABCTBI aCUMUISIIIIO PO3TIIAJAIOTH SIK KOMIUIEKCHHI Mpoliec,
110 OXOIUTIOE BCl acleKTH (YHKIIOHYBAaHHSA Ta PO3BUTKY CJIOBa B MOBI, B PE3yJIbTaTI
SAKOTO TIEPETBOPIOIOTHCS (POHETUYHA, TPAaMaTUYHA Ta JIEKCUYHA CTOPOHU CJIOBA, 1 JIUIIIE
iXHSI CYKyIHICTh MOX€E OyTH JAOCTAaTHIM KPHUTEPIEM MOBHOI aCUMUIALIL. 3al03UYEHOrO

CJIOBaA.
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BUCHOBKMU J10 PO3A11Y 1

B nepmioMy po3aiiai  OKpECHIOETBCS 3arajbHa XapaKTEpPUCTUKA TOHATTS
«3ano3uueHHs». HamaeTbes moBHa kimacudikallis 3a03MUEHb Ta MEPEPaXxOBYIOTHCS
OCHOBHI TNPUYMHU BUHUKHEHHS 3alo3WYeHb B aHIJIHCHKIM MoBi. Takox,
OXapaKTEpU30BYETHCS POJIb MOBHOIO 3alO3WYEHHS y (OpMYyBaHHI Ta PO3BHUTKY
aHTINACHKOT MOBH. 3aBISKH MEPIIOMY pPO3JLTY CTa€ BIJOMO OCHOBHI TEOPETUYHI
BIJOMOCTI PO «3alO3MYEHHS» Ta MOro cyTh B MOBi-mpuiiMadi. OKpecaeHo Mpouec
MOBHO{ aCUMUISIIIT, SKUA BITOYBA€THCS MOCTYIIOBO, BHACHIIOK YOTO CJIOBA 3HAXOAATHCA
Ha PI3HUX HOTO eTamnax i BITHOCATHCA 10 PI3HUX KaTeropiil BiAMOBIAHO 10 Kiacu(ikarrii:
MOBHICTIO ACUM1JIbOBaHI1 CJIOBA, YaCTKOBO ACUMUJILOBaHI Ta HE aCUM1IbOBaHI. YacTKOBO
aCHMUJIbOBAaH1 CJIOBa TOOTO HE aCUMUIbOBaHi: rpadiyHO, CEMAaHTHUYHO, (POHETUYHO,
rpaMaTU4HoO.

Takox oOXapakTepU30BaHO TIOBHICTIO AaCHMIJIbOBaHI 3amo3uueHHs. Hanmano
npuKIaau rpadivaoi acumisii: schrempen — shrimp, schonbrot — scone, pesche —
peach; ¢onetnuHoi acuMinsIii: constable 3amicTh conestable; MopdosoridHol
acumiysmii: gelid, morbid Bix nar. gelidus, morbidus — kpwxanuii, Goroumii 1 1.

[lepmmii po3aii Oyno NPUCBIYEHO TEOPETUYHOMY OOTIPYHTYBAHHIO MOHSTTS

«3aI03UYCHHS» Ta BIIOOPAXKEHHS X aCUMUJIAIIII.
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PO3/1J1 2. MOBH - JIKEPEJIA IOITIOBHEHHSI CIOBHUKOBOI'O
CKJIALY CYYACHOI AHIJIIMCBKOI HAYKOBOI MOBH

2.1 ®panny3bka MoBa

MoBa — ocoOnuBHU OpraHi3M, IO MOCTIHHO (hopMyeThcs. BoHa po3BUBA€ETHCS
3aBASKUA MOIMOBHEHHIO 1i CIIOBHUKOBOIO CKJIaay. A TMOMOBHUTH CIOBHUKOBUU CKIJajl
MOYTb TIJTLKH HOB1 JIGKCHYHI OTMHUITI.

AHrmicekuii BokaOdysap Mictuth 10 70% 3amo3udeHoi Jekcuku 1 6sm3bko 30%
— CIIOKOHBIYHOI, 1110 € 10r0 0COOIUBICTIO. 3a pik MoXke 3'sBUTHUCS Aech 800 HOBUX CIIiB.
HacborojiHi gyxe BelHMKa KIJIbKICTh CIIIB COPUIMAETHCS JIIHTBICTAMH B Cy4acCHI MOBI
aHTIMCHKO0, HE3BAXKAIOUH Ha Te, 1110 TTOX1THOK MOBOIO MOXKE OyTH 30BCIM 1HIIA. Aue
SIKIIIO TIPOCTEKUTH ITOXOKEHHS CJIOBA, TO BUSSIIIETHCS, 110 BOHO MOKE OyTH 30BCIM HE
aHriiiicbke. YacTo repMaHChKi MOBU MPECTABISAIOTH CTapUil (DOH aHTIIIMCHKOT, TOMY
MO>KHA 3HAUTU CXOXKICTh MIJK IXHBOIO JIEKCUKOIO: HAITPUKJIaa Oy IMHOK, HiM. Haus, rosu.
huis, mBex. hus; aur. day aeus, Him. Tag, roa. dag.

AHrIiicbKa MOBa CTaja 3amo3uuyyBaTu (paHiry3bki cioBa npubiuszno y XI cr.
@paHIly3bKl 3al03UYEHHS OXOIUIIOIOTh PI3HI CEMAaHTH4YHI Tally3l aHMIHCHKOTO
CJIOBHHKOBOTO CKJany. Y cdepl aaMiHICTPATUBHOI JIEKCHUKH 3'SBISIOTHCS CIIOBA, SIKI
CTOCYIOThCSI cpepH JepKaBHOTO YCTPOIO Ta yIpaBJiHHS: state, government, country,
nation, parliament. CroBa, mo BigoOpaxkanu ¢eofanbHl BIJHOCMHHU, B Cy4YacHIi
AHTJIIHCHKIA MOBI ICHYIOTh SIK ICTOPUYHI TEPMIHU Ta K aKTUBHI €JIEMEHTH CJIIOBHHUKA:
peasant celsiHUH, servant ciiyra, prince npusil, duke repior, honor yects, glory cnana,
noble Oxaropoanuii[ 10, ¢.77].

VYci (paHiry3bki 3amo3M4eHHs] MOYKHA TOJUIMTHA Ha KinbKka mepioniB. [lepruit
nepioJl — 1€ Mnepioji HOPMAHCHKOTO 3aBOIOBaHHA. BiH OyB HalTpuBasilIMM, BIUIMHYB Ha
CJIOBHHKOBHWM CKJIa/I aHTJIIMCHKOT MOBH 1 TIATOTYBAB IPYHT JIJISl TIOJIAJIBIIHMX 3aI103UYEHb

13 (ppaHITy3bKOT MOBH.
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Hpyruii nepion — e enmoxa BinpomkeHHs. Y mei 9ac KiTbKICTh CITiB, 3aI03UYCHIX
13 ¢paHIy3pKOi, mepectana OyTu 3Ha4yHOK. HalyacTimie 1e cioBa, 1m0 BHPaxaroTh
TIOHSATTS, TIOB'sI3aHi 3 TOPTiBJICI0, MUCTEIITBOM, TIOJII THKOIO.

Tperiii mepiox — enoxa [IpocBiTHUIITBA. Uepe3 akTUBHY B3aEMOIIF0 MK AHTITIEIO
Ta OpaHliiiero B ycix cdhepax.

CroBa, 110 TOTpaNWid B aHTIHCHKY 4Yepe3 (QpaHIly3bKy I 9ac 3aBOIOBAHHS
HOpPMaHaMH MOXXYTh CKJIaJIaTH YK€ BEIMKWAN BIJICOTOK 3allO3W4Y€Hb Y Cy4YacHIH
aHTJINCHKIA HayKoBiM MOBI. IIpoTsaroMm cepeaHbOaHTIINCHKOTO MEepioay aHTIMChKa
MoBa 3ano3numia moraa 10000 ppaniy3pkux ciiB. bimssko 75% mux ciaiB 30eperaucs
y CIIOBHMKOBOMY CKJaJl Cy4acHOi aHrmicekoi. He cimig gymaTu, mo BCl 1 ClIoBa
NPOHUKIIM B aHTJIICBKY 0/pa3y, B pe3ysibTaTi HOPMAHCHKOTO 3aBoioBaHHS. OCHOBHA
Maca ciiB Oyna 3ano3udeHa He B XI cr., a y XII—XIII cT. Jlesiki BUeH1 NPUITyCKAIOTh,
0 OCHOBHAa Maca (hpaHIly3bKHX 3all03MY€Hb MPOHUKJIA B AHTIIIMCHKY MOBY B TOHU
nepioJl, KOJIM aHTJIIChKa cTaja BUTICHATH (DPaHIly3bKY 3 YCIX 00JacTeil CyCHiIbHOTO
XKUTTS aHTIKAChKOro Hapoay. ¥ mepiog mixk 1250 ta 1400 pp., ToOTO TOI, KOJIM LM
Ipoliec BiTHOBJICHHS aHTJIMCHKOI MOBH y MpaBax OQiliiHHOT MOBH JIepkKaBU MPOTIKAB
ocobnmuBo OypxymBo, Onu3zbko 40% ¢paHiy3bkux ciaiB  Oyiau  acUMUIbOBaHI
aHrIiicerK00 MoBo[110, ¢.47].

OTxe, B 11€# TepioJ] yacy B AHIJIIT ICHyBajla CBOTO POy JBOMOBHICTB: MOPST 13
3araJlbHOHAPOAHOI0 AHTIIIHCHKOI0 MOBOIO, MOBOIO BCHOTO aHTIIIHCHKOTO HapOy,
icHyBasla 1 (ppaHIly3bka MOBa, SK MOBa HOPMAaHCHKHUX 3aBOMOBHHUKIB. AHTJIHCHKI
deomanu, 3amydyeHi BinbrenbMoM 10 yHOpaBlIiHHS —KpaiHOK0, 3MyIIEHI Oyiu
KOPHUCTYBaTHUCS (paHITy3bKOI0 MOBOIO SIK ACP)KaBHOIO.

3ano3udeHi (paHily3bKi CJIOBa IBOTO MEpPiOy MOXKHA Kiacu(ikyBaTH 3a
neBHUMU cdepamu BxkuBaHHs. lle, 37e011bIIOT0, CJIOBa, 110 BUPAXKAIOTH TMOHATTS,
NoB'sI3aHi 3 YIpaBIiHHAM JAEp)KaBolO, K HampHKIam: government, royal, condemn,

judge, sentence, court, justice, acquit, prince.

1. CrnoBa BupakarOTh TOHSTTS, MOB'SI3aHI 3 apMI€0 Ta BIUCHKOBUM MOOYTOM,

HaNpUKIa: army, regiment, siege (ocama), banner, victory, mail (konpuyra).
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2. CroBa, 10 BUPaXaroTh MOHATTS, MOB'sI3aH1 3 HAYKOI, MUCTEIITBOM: art, college,
doctor, experiment, medicine, science.

3. CrnoBa, moB'si3aHl 3 TOPriBiCIO Ta IHIIMMU BUJAMH JisJIBHOCTI TOBapHCTBA:
money, benefit, merchant, profit, purchase, sum, value, profession.

4. CrnoBa, 1110 BUPpXKAOTh 3arajibHi MOHATTS: despair, imagination, mention, spirit,
instance.

5. CnoBa, moB'si3adi 3 mMOOyTOM, 3BHYAasMH Ta CMaKaMU apHCTOKpartii: pleasure,
leisure, ease, fashion, present, feast, dainty.

Enoxa Binpomxenns. Y XVI cTomiTTi aHTIACHKI apUCTOKPAaTH, BUCHI Ta MOPSKU
MoYaau akTHBHO JOCHIZKYBaTH €BpOIy Ta BUDKIKATH 3a MeXi CBO€i kpaimu. Ixui
MOJIOPOK1 MO3HAUMIIMCS MOBOIO. 3 1HINUX KpaiH BOHU MPUDKIDKAIINA HE JIUIIE 3 HOBUMU
BpaXEHHSMHU, a ¥ 13 OHOBJICHOIO JICKCHUKOIO. |HIMOMOBHUMHU CIIOBaMH TIOTIOBHHJIACS
chepa muctenTBa Ta reorpadii. [HTeHCcMBHE pochipkeHHs Dpaniii mpusBeno 10

3HAYHOIO 30arayeHHs aHTJIUCHKOI.

Ta6musg 2.1 — 1 BigpomkeHHs

DpaHuist AHIJIis [lepexaaj
Explorer Explore JlocmimKyBaTH, BABYATH
Réécrire Rewrite [leperncyBaTH

Ha mpomy ertami y MOBi criocTepiraetbesi 6araro3HauHicTb. OHE 3amo3WYeHHS
BUKOPHUCTOBY€ETbCSA Ul TO3HAYEHHS OJHOYACHO KIJIbKOX TMOHSTH. 30BHI CJIOBO
MEPETBOPIOETHCS HE TaK MOMITHO, K PaHIILIE.

Enoxa IlIpocitHunrBa. Y XVIII cromitri MiK AnHrmmer Ta OpaHIi€e
criocTepirajgacs akTUBHA B3a€MOJisl Y BCIX raiy3six. TexXHIYHHUH Mporpec, HayKoBi
3100YTKH, MOJITUYHI MOAll, KyJbTYpHI BIAKPUTTS — BCE 1€ MO3HAYMIOCS MOBOIO. B
aHTJINCHKY 3armo3uvyBajiucs (paHIy3bKi clioBa, IO BIAOMBAIOTH HOBI pealli.
JlekcuuHuii (DOHA PO3IIMUPIOETHCS 3 JAOMOMOIOI0 3POCTaHHS KpaiHW. AJie MpeAMETH,

noxijHi 3 ®panuii, Ha3uBanucs y KoposiBCTBi 1HaKILIE.
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Tabmuis 2.1 — 2 [IpocBITHUAIITBO

DpaHuist AHTIJIif Ilepexiaaj
Carabine Carbine Kapabin
Naturel Natural [Tpuponniii
Passeport Passport [lactiopt

AKTHBHI 3B'SI3KHM B YCIX HalpsMKax PO3BUBAIOTHCS MIXK KpaiHamu 1 goci. OaHi i
Ti cami siBUIa MOBH y DpaHilii Ta AHTIII BUMOBISIOTECS 1 TMUITYTHCS TO-PI3HOMY.
HaiiyacTime 30epiraerbcs JMIIE KOPiHb CIOBA. Y PE3ysbTaTl aHIJINACHKAa 3a KiJIbKa

CTOJIITh OTpUMaJia 03714 PPaHIy3bKUX CIIB Y IXHBOMY JI3€pKaJTbHOMY BapiaHTI.

2.2. JIaTHHCBKA Ta JaBHbOIPellbKa MOBa

3a3Buy4ail mporiec 3a03MUEHHS 3A1MCHIOETCSA 3 OUIBILI CTapIIOi Ta MOIIMUPEHOI
MOBH A0 Mosio0i. Came TOMy CJI0Ba, 3alI03WYEHI 3 JIATHHI, MOXKHA 3yCTPITA IPAKTUYHO
y BCIX MOBax CBITY.

BinbIIiCTh JATUHCHKUX 3all03WYEHb B aHTIIMCHKIN MOBI BIZIOYBA€ThCSA Y MEPIO
XV-XVI cr., enoxy Bigpomxennss B Anrmi. B anrmiiicbkiii MOBI 3'SIBJISIFOTBCS CJIOBA B
rajgy3i MeIUIIMHHU, TEOJIOT1, TpaBa, MOJITHKH, TeXHIYHI TepMinu Ta iH: liberal (ix nar.
liberalis); nature (Big natiB. hatura); copula (Big natis. copulare); to observe (Big naTis.
observare); nation (Bix matiB. natio); select, selection (Bix natis. selectio) [44, ¢.89].

binbiry 4acTMHY 3amo3u4eHb €noxXu BiIpomkeHHS MOKHA BII3HATH 3a

MOP(OIOTITYHUMH O3HAKAMU:

- J€CIIOBA, MO MalOTh B 1H(DIHITUBI cy(dikc -ate, yTBOpeH1 BiJ MUHYJIOTO
Jacy JIATHHCHKHX JieciiB 1 mieBiaminu, sk Separate, translate, meditate, exaggerate;

- JI€CIIOBA, IO MalOTh B 1H(IHITUBI Cydikc -ULE, 10 MOXOIATh BiJi OCHOBH
JTIENPUKMETHUKA MHHYJIOrO0 4Yacy TIpynu JaTtuHcbkux pglecmiB Il gieBigminm, sk

prosecute, execute;
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- MPUKMETHHUKH, YTBOPEHI BiJl TATUHCHKUX J1ENPUKMETHUKIB TETIEPIIIHHOTO
gacy 3 cydikcom -ant i -ent, manpukiam, evident, transparent, patient, apparent,
obedient.

Y wactrynHi cromitts (XVII-XVIII) Oynu 3amo3udeHi 3BaHI «BUYCHI CIIOBaY,
HEepIIKO 30epiratoTh 0COOIMBOCTI MOPGOIOTIYHOTO XapaKTepy JATUHCHKHUX CIHIB, SIK,
HaIpUKIIaN, inertia, radius, curriculum, datum, vacuum.

BHacniiok BIIMBY JAaTHHH Ha AHTJINACBKY MOBY B ii CJIOBHHKOBOMY CKJIaJi
B110y1acsl HU3Ka ICTOTHUX 3MIH:

1. B anrmificbKiit MOBI 3'IBUJIOCS 6araTo CIIOBHUKOBHUX OAMHHIIL 3 TJATHHCHKOI Ta
rperbkoi MOB (TPElbKi CIIOBAa MEPEBAXKHO 3alO3WYEHI Yepe3 JIATUHCHhKY MOBY). lle
BIJIIFPA€ BAXJIMBY POJIb Y JIOCHIPKEHHI, OCKUIBKM 3HAHHS HAWMOUIMPEHIIINX KOPEHIB
TPEIBKOTO Ta JATHHCHKOTO TOXO/DKECHHS JOIOMAara€e Kpaiie pPO3yMITH 3alo3u4eHi
CJIOBa. 3HAMOMCTBO 3 CEMAHTHKOIO HAWOUIBII Y)KWBAHMX TPEIBKUX 1 JATUHCHKHUX
KOPEHIB HEOOX1JIHE NJisi MPaBWJIbHOI BUMOBHU Ta HAIMCAaHHA MOIIMPEHUX TEPMIHIB 1
3araJbHOBKMBAHUX  CIiB. Hampuwkmam, y  CydaCHHUX — aHTJIHCBKHX — CJIOBaX

BHKOPHCTOBYIOTBCA KOpeHi I'pCUBKOI'0 Ta JIATUHCBKOI'O ITOXOIKCHHA:

audio (mat. audire - cayxatu) y cimoax auditorium, audience, audible, inaudible;
centum (;at. cto) - cent, century, centenary cropiuaa piaHuILs;

Centigrade (crorpamycHa TemnepaTtypHa mkana L{enbcist), Circus (jaT. Koo abo MUpK)
- circle, circulate, circular, circus;

civilis (;aT. rpoMaasSHCHKUH, TPOMAJICHKHMA, aepkaBHui) - Civil, civilian, civilisation;
lingua (;rat. moBa, moBa) - linguistics, linguist, linguaphone;

porto (y1at. HocuTH, TOCTaBJATH) - transport, porter, portable, export, import;

video (;rat. 6auuTH) i VISUS (aT. 3ip; abo Bua, BuaoBuie) - Visible, visibility, vision,

revise, revision, supervise, visual aids, television, intervision.

2. B aHrmiicepkiil 3'SBHJIMCSI THIIOMOBHI CIIOBOTBIPHI €J€MEHTHU. SIK mpaBuio,
a(iKCu HE 3aM03UYyIOTHCSI OKPEMO, & BUOKPEMITIOIOTHCS 3 TTOTOKY 3all03WYEHUX CIIiB,

OPUEIHYIOYUCh TOTIM JI0 CIOKOHBIYHMX OCHOB 1 CTBOPIOIOYM pPa3oM 3 HUM
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HOBOYTBOpEHHS. B aHTmilichKiii MOBI 6araTo aTuHChKUX adikciB: re-, counter-, ex-, -
ous, -tion, -ate, -ute ta i [17, ¢.79].

3. Ilig BruiMBOM 3amo3udeHb 0araTo CIIOKOHBIYHUX aHTJIMCHKUX CIIB MEpeCcTaIH
BXKMBaTHCS a0o0 B3arajgl 3MIHWIM CBOE 3HadeHHSA. Hampukian, 3aMicTh
JTABHBOAHTJIIMCHKUX CJIIB, 1[0 BHUpPaXKaJld BIJAMOBIJHI TOHSATTA 3alo3WYeHl uepes
dbpaHIy3pKy MOBY — JIATHHCBKI cjioBa army (Big armare), fort (Bix fortis).

4. 3'apunocst 6arato pi3HOCTHIBLOBUX CHHOHIMIB. Tak, mopsij i3 CIIOKOHBIYHO
aHTINCBKUM Man (JIroAuHa YU YOJIOBIK) Yy CYYacHIM MOB1 BHMKOPHCTOBYIOTHCS
HEHTpaJIbHI clIoBa Person (Big jiaT. persona - ocoducticth), human (Bix Jiat. humanus -
moacekuit) individual (Bix mat. Individuum - ocobuna, okpeMuii opraHiam).

5. OpHi€ro 3 HACHIJKIB 3alO3WYEHHS] CTajl0 BUHUKHEHHS €TUMOJIOTIYHUX
nyOneTiB. BIIbIIICTh ICHYIOUMX HHUHI €THMOJIOTIYHUX JyOJeTIB — JIATUHCHKOIO
noxokeHHs. CripaBa B TOMY, 1[0 B MIPOILIECI 3aI03UYEHb CIIB OJJHIEI0 MOBOIO 3 1HIIIOT
1HKOJIM TPAIUISIOTHCS BUMAJKU, KOJIM OJHE i T€ caMme CIIOBO 3amo3udyeTbes JBiul. Lle
MOXKJIUBO TIPH TPUBAIUX ICTOPUKO-KYIBTYPHUX 3B'A3KaX MiK HApOJAaMH, MOBH SKHX
NPUXOAATH Y 3ITKHEHHS, 110 1 TOMITHO Y€pe3 BIUIUB JATHHCHKOI MOBH Ha aHTIINCHKY.
bararo naTMHCHKUX CITiB 3'SIBUJIUCS B aHTJIIMCHKINA MOBI JIB14l: OJUH pa3 3 (paHIy3bKOi
MOBH, I1HIIUH pa3, Oe3MocepeHhO, 3 JIATUHCHKOI. Jlpyre 3amo3uueHHsS 3a3BUYail
BIIJIVICHO BiJ TNEpIIOr0 3HAYHUM MPOMDKKOM dYacy, TOMY 3allO3UYe€HE CJIOBO
pO3IIIAIa€ThCA AK HOBE. 3 SBHJIMCA  €TUMOJIOTIYHI ()paHKO-TATHHCBHKI JTyOJeTH.
Hamnpukinaz, yepe3 NpOHUKHEHHS B PI3HMIA Yac B aHTUIMCHKY MOBY uepe3 (hpaHIly3bKy
JATUHCBKY MOBY COIPUS «TUIO» 3'SIBUJIMCSI €THUMOJIOTIUHI AYOneTH COFpS «KOpmyc» i
corpse «tpyn»[44, c.103].

6. Y pe3ynpTaTi 3amMmo3WUYeHHS aHTJIIHChKa MoBa 30araTujacs MIDKHAPOIHUMH
CJIOBAMHM, SIKI 3yCTPIHAIOThCS y 0ararbOX IHIIMX MOBaX HE3HAYHUMH (POHETHUHHUMH
BIIMIHHOCTSIMH. BOHU MOB's13aH1 3 0COOJIMBOCTSIMHU BUMOBHU KOXKHOI MoBU. Hanpukian,
3 QHTUIMCHKUX MIKHAPOJIHHUX CIIIB, IO 3a03WYCHI 3 JAaTHHCHKOT MOJKHA 3rajaTH CJIoBa
obligation, constitution, alibi, laboratory, radius Tomro. Mi>kHapoHi €J0Ba € BHIOM
€TUMOJIOTIYHHUX AYyOJeTiB, MO y 0araThOX BUITAJIKAX € MOXITHUMH BiJ JIATUHCHKUX

KOPEHIB.
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7. 3'sBunocs 6arato ciiB, BAMOBA Ta HAIMMCAaHHS SKUX HE BIAMOBIZA€ HOpMaM
aHTJICHKOT MOBH Ta K1 MaIOTh IpaMaTU4H1 0COOIMBOCTI. [l0 TaTHHCHKUX 3aII03UYEHb,
II0 HE MOBHICTIO aCHMIJIIOBAJIMCS B MOBI, BIJIHOCSATBLCS HAIPHUKIAI, Series (MHOKHHA -
series), datum (mHOxwWHa - data), criterion (mHOXWHa - Criteria), phenomenon
(mHOXHHa - phenomena) [44, ¢.110].

Bpemri-pemT, B cydacH1i aHTJIIACHKIA MOBI € ¥ Taki 3all03UMYCHHS, SIK1 MHICTIO
30eperiv CBif JIATUHCHKUI o0Opa3 Ta HE 3a3HAJIM MOBHOI AaCHUMUIAIII Ta HaBPSA
3IITOBXHYThCS 13 IIUM y ManOyrHhomy. Ili cioBa Ta  BHCIIOBIIIOBaHHS
BUKOPHCTOBYIOTHCS Y MOBI SIK IIUTATH 3 JATHHCHKOI MOBU. Cdepa iX BKUBaHHS TyKe
oOMEXeHa: BOHM 3a3BH4Yail BUKOPHCTOBYIOTHCS Y HAyKOBIM Mpo3i, y AUIOBHX
JTOKYMEHTax, y puTopuili. Jlo UX 3amo3udeHb BITHOCSATHCS TaKi BUCIIOBIIOBAHHS, SIK:
alma mater (yHiBepcHTET y JKapTiBIMBOMY, JacKaBoMy 3HadeHHi), bona fide («3 moopoi
BOJII»), ex officio (3a mocamoro), conditio sine qua non (HeoaMiHHA YMOBA) 1 T.1I.

MoskHa TOBOpUTH 1 MPO TaKi HACHIIKA JIATUHCHKUX 3amo3uyeHb. CydacHa
aHTIIIChKA MOBA 3a CBOIM JIaJIOM € aHATITUYHOIO, MA€ TPaMaTUIHUM JIaJl, PU TKOMY
3B'I30K CJIB Yy PEUYEHHI BUPAKAETHCA TMOPSIKOM CIIIB 1 uepe3 CiykOOBi cCioOBa.
JlaBHBOAHTITIIChbKA MOBA OyJla CHHTETUYHOIO, B Hill 3B'A30K CJIIB Y pEYEHH]1 BUPAKaBCS
3MIHOIO CaMUX CJiB, OyJia PO3BUHEHA CHCTEMa CIIOBO3MIHHUX (OpM: IMCHHUKU MaJlv
CUCTEMY BIAMIHIOBaHHS Ta KaTEropil0 TrpamMaTHYHOTO PONY, TNPUKMETHUKU
Y3roKyBajMCsl 3 IMCHHUKaAMU B POJIl, YUCHI 1 BIIMIHKY, JII€CIOBA MaJId CIeIialbH1
dbopmu 1S BUpaXKEHHS IOKOHAHOTO 1 HEIOKOHAHOTO BU Ty Toto. Aje JiHrBicta X VIII
CTOJIITTS BBaXXaJM, IO TpaMaTH4YHI MpaBuia OJHI 1 Ti cami JUisl BCIX MOB, 1,
CTBEPJIKYIOUH, IO JaTUHb € 17eajgoM, 4acTO HaMarajucs MNepepoOrTH aHTIIMCHKI
BHUCJIOBH Ha JJATUHCHKWHM J1aJl. Bijblie TOro, BOHM BBaXKaju, 10 BIIMUPAHHS 3aKIHUCHb
y clioBax OyJio O3HAKO jaerpajailii. BoHM He MOTIM MOBEPHYTH 3aKIHUCHHS, 1110 BXKE
3HUKJIM, ajie 30epernv iHmi. Benwka KUTbKICTh HEMPAaBUIBHUX JIECIIB 1 PETEIHHO
30epeKeH1 3aKIHUCHHS HE JIalld aHTJIIHChKIM MOBI MOKJIMBOCTI ITOBHICTIO ITO30aBUTHCS

€JIEMEHTIB CUHTE3Y.
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2.3 Apabcbka MoBa

Bynab-sika MoBa 30arauye CBiif CIIOBHUKOBHUH (HOH/ IIUISIXOM 3al03UY€Hb 3 1HIIUX
MOB, 1 aHTJTiIChKa MOBa HE € BUHATKOM. BoHa 3amo3nunia coTHi CJTiB 3 apaOChKOi MOBH.
OcCKinbKH Yepe3 BIJICYTHICTh 0€3MOCepeAHbOr0 KOHTAKTy 3 apabOMOBHUMH KpaiHaMHu,
0araro 3armo3u4eHb NPOXOIUIIN Yepe3 MOBY-TIOCEPEAHHUKA, 31€0UTHIIOT0 BOHU MPUNTILIN
B AaHIMIMCbKY MOBY, 3aMacKyBaBIIUChH TMiJ (paHIy3bKi, 1CIIAHCBHKI, ITATIACHKI Ta
naTUHCBKI cioBa. 3a Munydi 1000 pokiB aHrmiiickka MOBa kaJli0HO BOUpana B cebde
iHo3eMHI1 eneMeHTH. CioBa (HpaHIy3bKOTO 1 JATUHCHKOTO MOXOHKCHHSI CTAHOBIISTH Y
JaHui yac OlIbllle HiK MOJIOBUHY CJIOBHHMKOBOIO 3aIlacy Cy4acHOi aHTJIHCHKOT MOBH,
PO 1110 CB114aTh CIIOBHUKOBI cTaTTi B «HoBOoMy KOpoTKOMY OKCHOPICEKOMY CIIOBHUKY
aHTJIINCBEKOT MOBHM», BHUJAHOMY Yy BUJABHHUIITBI Okcdopackkoro yHiBepcutety 1993
POKy. Y cepeHi BikM apaOChKi CI0Ba MOTPAILISIIN B aHTIIIHCHKY MOBY TIEPEBAXKHO Yepe3
dpaniy3sky. [Ipuunnoro 1poro € Te, Mo (QppaHily3bka MOBa, sIK CKa3aHO HAMU BHIIIE,
OyJa MOBOIO aHIJIIHCBKOrO JBOPY, 3HATI Ta mapiaMeHTy npotsroM 300 pokiB micis
Hopwmancekoro 3aBoroBanHs 1066 poky (4, 17) 1 3anumianacs MOBOIO aHTJIHCHKOTO
npaBa ax 710 1731 poky. Ale nesika KiIbKICTh apaOChKUX CIIIB B aHTJIHACHKIM MOB1 Oyiiu
3aMmo3u4eHi uepe3 MepehKy, TYPeIbKy Ta 3 MOBH YPAY, OAHIET 3 OCHOBHUX MOB [H/i1.

Hanpuxman: algebra, admiral, zero, cipher, arabesque, azimuth, nadir, tariff,—
apabcekoro moxoykenns; checkmate, shawl, sandal, azure, mummy — mepcwkoro
noxo keHHs. Haluacrimie — me cremiaibHi TepMIHE — MaTeMaTH9H1, XIMIUH1, MEIUYIH1
TOIIIO. — HASIBHICTh SIKUX MOSICHIOETHCS BUCOKUM PIBHEM PO3BUTKY apaOChKO1 HAYKH, KA
B CEpEIHbOBIYYI 3ajisjia MEBHUM BIUIMB HAa €BPOINEWCHKY HayKy. bBiiabll aerambHO
PO3IIITHEMO apabChKi 3aM03UYEHHS Y Cy4YaCHY HAyKOBY MOBY.

VY cydacHii aHTTIMCHKINA MOBI iCHye apaOChKe CIOBO azan, sSike BUMOBIISETHCS
[0o'za:n]. 1le cmoBO MpoHUKIO B aHMIiKHCHKY MOBY B cepenuni XIX cromitrs (1830 —
1869) Oesmocepennpo, a B apaOChbKii MOBOIO BOHO 3BYYUTh 'addn, 10 O3HAYa€
oconowenns [70, c.25].

Takox B aHMIIIHCHKIKA MOBI (pyHKITIOHYE c10BO imam [1'ma:m]. Ha mouatky XVII
cromitTs (1600 — 1629) s oqunuis Oysia 6e3mocepeIHbO 3aro3udeHa 3 apadChbKoi MOBU

Jie cjoBa 'imam o3Haudano "KepiBHUK, BOXK/Ib'. BOHO MoB's13aHe 3 Al€CcIOBOM '‘amma —
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OyTH KepiBHHKOM». AHITICHKOIO MOBOIO CJIOBO IMaM MEpeKIaIacThCs SK IMCHHUK, 1
Ha oyaTky XVII-To CTONITTS BOHO 03HAYANIO «yXOBHA IjaBa JIIOAeH». A MOYHHAIOUN
13 cepeaunu XVII-ro cromtrs (1630 — 1669) ue cinoBo mo3Hayasio OyIb-SKOrO
IYyXOBHOTO TJIaBy MYyCYJbMaH, OCOOJIMBO CHaJKOEMIIIB Myxammena ik BOXK/IS IIHITIB.
Ha mouarky XVIII cromtrs (1700 — 1729) Bin 11i€i JiekceMH YTBOPHUIIOCS CIIOBO
imamate, 1110 03Havae ogic.

Cnoso mufti ['maft1], 3amo3udene 3 apadcbkoi MoBHM HampukiHii XVI cTomiTrs
(1570 — 1599). ApabchKor0 MOBOIO BOHO 3BYUHTD SIK mufil, MO € JIENPUKMETHHKOM
TENEepIIHBOTO Yacy BiJ JAI€CIOBa 'aftd — eupiwiysamu numaHusa 3akoHy nopsaoky. lle
CJIOBO TaKOX MOB'si3aHe 31 c10BOM Fatwa. AHIIChKOI0 MOBOIO 1isl JIEKCUYHA OJJUHULS
BXKMBAETHCS AK IMEHHUK 1 TO3HA4Ya€ HOPUIUYHY OCOOy, YIOBHOBaXXEHY KepyBaTu
peniriiHuMu  cripaBaMy; 'y OTTOMaHCBHKIM 1MIIepii BOHO O3HA4aJO MPEACTABHUKA
TOJIOBHOTO IOPUIMYHOIO HAYAJIbCTBA, OCOOJIMBO BEJIMKOIO MICTa (€ CIOBOCIIOIYYEHHS
Grand Mutfti). ¥V cyuacHiii aHITIMCBKiM MOBI ICHY€ €KBIBaJICHT MEPEKIANY SIK My @mili.

TakuM YUHOM, y CIIOTBOPEHOMY YH HECHOTBOPEHOMY BHUIJIAl CIOBA, IO
IPUUIILTY 3 apaOChKoi MOBH, HEAOMSIK 30araTuiii CIOBHUKOBUM (POH]T aHTITIHCHKOT MOBH.
ApaOcChKi c0Ba YBIMIILIM B aHTJIIACHKY MOBY, 3a3HAJIM (DOHETUYHUX Ta CEMAaHTUYHUX
3MiH, 110 TOB'A3aHO, OYEBUIHO, 3 ABOMA (haKTOpamu: Meplie — Mpy 3arno3udeHHl OyB
BUKOPUCTAHUW TPUHOM TpaHCHITEpalli; Jpyre - BHUKOPUCTOBYBABCS CIOCIO
TpaHCKpHUNLii. 3a3HaU€HI HAMU 3alI03UYEHHS 3 apaOChKO1 MOBHU BIAHOCATHCS 10 PO3PALY
IMEHHUKIB, 0 MO3HAYAIOTh TMOHSTTS apaOChKOTO Ta 3arajbHO 1CIAMCBKOTO KHUTTH.
["'0710BHOIO IPUYMHOIO TPOHUKHEHHS HaBEJIEHUX CIIIB Y aHTIIIHCHKY MOBa €, OYE€BUTHO,

BIJICYTHICTh JICHOTATIB IIUX CJIiB 3a YaciB iX 3aM03UYEHHSI.
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BUCHOBKMU J10 PO3JALITY 2.

Y npyromy po3aini IIMPOKO OKPECITIOETbCS OCHOBHI MOBH — JIXKEpela
MOTIOBHEHHSI CJIOBHUKOBOTO CKJIaJy CYy4acHOi aHTJiHChKOi HaykoBoi moBH. Hamu
MIPEICTABJICHO TPU MOBH, 3 SIKMX HaWJacTilIe BiI0OyBaIOTHCS 3aII03WYCHHS B aHTIIIACHKY
MOBY. i CIIOBHUKOBHIA CKJIaJl IONIOBHIOETHCS JIEKCUYHUMH OMHUIIAMY 3 TAKUX MOB SIK:
¢ paHITy3bpKa, TaTUHCHKA Ta apadchbka. BUsiBIeHO, 1110 HAO1IBITIE 3aMI03UYEHD BiI0YI0CS
3 (paHIly3bKOT MOBHU 3a Tepioj HOPMaHIB. Y Ci JJATUHCHKI Ta apaOChbKl 3alI03UYCHHS €
MOXITHUMH Bij (PpaHITy3bKO1 MOBH.

Hanano koHKkpeTHMiA omucC (PpaHIy3bKHX 3aMO3WYEHBb Ta iX BHECOK Yy Cy4YacHY
aHTIIHCHKY HAyKOBY MOBY. DpaHIly3bKi 3alI03UYEHHS MOA1JICHO Ha JIEKUIbKa Mepio/IiB:
enoxa HopmadiB, enoxa BiapomxenHs Tta enoxa IIpocBiTHunTBa. BusBieHo, 1o
aHrIiiiceka MoBa 3ano3uumia mmoHan 10000 ¢paniry3pkux ciaiB Ta 01au3bko 75% 1ux
CJIIB 30€periiucs y CIOBHUKOBOMY CKJIaJl Cy4acHOI aHTTIiHChKOI MOBH.

Takox OXapakTEpU30BAaHO JIATMHCHKI Ta JIaBHBOTPEIbKI  3aMO3MYCHHS.
Bin0OyBaroThcst iICTOTHI 3MiHM B CJIOBHUKOBOMY CKJIa/ll aHTJIIHCHKOI MOBH, a came:
-3'IBIIIETHCS 0araTo CJIOBHUKOBUX OJIMHUIIB 3 JATHHCHKOI Ta TPEIbKOT MOB,

- 3'IBJISIFOTHCS 1THIIIOMOBHI CJIOBOTBIPHI €JIEMEHTH, TOOTO a(ikcu;

- 0arato CIIOKOHBIYHUX AaHTJIHACHKUX CIIB MEpPECTaloTh BXXKMUBATUCS abo0 B3araii
3MIHIOIOTH CBO€ 3HAYCHHSI,

- 3'SIBJISIETHCS 0araTo Pi3HOCTUIIHLOBUX CHHOHIMIB(MAN (JTI0IMHA UM YOJIOBIK) Y Cy4acHIN
MOBI BUKOPHUCTOBYIOTbCSI HEUTpasbHI CI0Ba PErson (BiJ jat. PErsona - ocoOUCTICTD);

- 3'IBJISIFOTHCS] €TUMOJIOTTUHI TyOJIETH COIPS «KOPIYC» 1 COFPSE «TPyI»;

- aHTJIHChKa MOBa 30aradyerbcsi MDKHAPOJHHUMH CIIOBAaMH, SIKI 3yCTPI4arOThCS Yy
0araTbOX IHIIMX MOBaX He3HAYHUMH (HOHETHUHUMHU BiaMmiHHOCTsMHU(Obligation,
constitution, alibi, laboratory)

- 3’4BIIIE€ThCS OaraTo CiIiB, BUMOBAa Ta HANHCaHHS SKHX HE BIJAMOBiIaE HOpMam
aHTJIHCHKOT MOBH Ta SIKI MalOTh IpamMaTHuHi 0coOauBoCTi(ddtum (MHOXMHA - data),

criterion (MHOXHHa - Criteria).
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Takox HaBeneHO TPHKIAAM 3aMo3uyueHb 3 apabchkoi MOBU. BusBieHo, 1m0
OUTBIIICTh 3aMO3WYCHbh MPUUIUIA B aAHTJINCHKY MOBY Yepe3 MOBY-TIOCEPEIHUKA,

3aMacKyBaBIIUCH i GpaHIly3bKl, ICTAHCHKI, 1TATIHCHKI Ta JAaTHHCHKI CJIOBA.
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PO3/ILJI 3. AHAJII3 OCOBJINBOCTEN ®YHKIIIOHYBAHHS TA
NEPEKJIAZY 3AIIO3UYEHD Y MIJIMOBAX MEJJUIIMHU TA XIMII

3.1 /I’xepeJsia MOXOAKEHHSI Ta CeMAHTHYHA KJacu(ikalisa 3anmo3u4eHb B MiAMOBI

Ximiil

CydacHa aHriificbka MOBa y IiJIMOBaxX XiMii aKTUBHO TIOTIOBHIOE CBOIO JICKCUUHY
cuctemy. OcoOnuBO nayXe aKTUBHO II€ BIJOYBa€ThCS 3a PAaxXyHOK IOSIBU HOBUX
HEOJIOTI3MIB, 110 CIIPUYUHSIETHCS 3aII0O3UUYCHHAM 3 Pi3HUX 1HIIUX MOB. KpiM jekcuyHO1
CUCTEMH, 3MIHAM TaKOX MIAJalThcs (OHETHYHA, MOp(doJoriyHa Ta rpamMaTH4HA
CUCTEMHU, IUISIXOM aJIalITyBaHHS HOBUX JICKCHYHUX €IEMEHTIB /10 TepMiHOcucTeMu. Lei
mporec BiIOYBaeTbCSA 3a JOMOMOIOI0 TIOpUau3allii, JeMOTHBAIli, acUMUIAIII Ta
IHTepHAaIloOHaAII3ali oAMHUIL TepMiHiB. Hapasi 3a nonomororo Tabnuib Ta Alarpamu
OUIBIII JIETANBHO PO3TIISTHEMO HA3BH XIMIUHUX €JIEMEHTIB B MOBI-IIpUiMayl Ta 3’sICYyEMO
JOKEpeNo  TMOXOJUKEHHS JIGKCMYHMX OJIMHUIb. JlaHuil aHami3 JacTh MOKIIMBICTD
3’sICyBaTH HAMYACTINI JKepena 3amo3uyeHb y miaMoBl XiMii. Ha OCHOBI 3icTaBlIeHHS
aHTJIMCHKOTO BapiaHTy HA3BU XIMIYHOTO €JIEMEHTa 3 TMOXIAHUM 3HAYeHHSM CJIOBa
BUSIBISIEMO HAWYacTilI MOBH-IKEpeJia TIOTIOBHEHHS CIOBHUKOBOTO CKJIATy CYy4acHOi
AHTJIIMCHKOT MOBH y MAMOBAX XiMii.

[IpencraBnenunii aHami3 103BoJsi€ CHOPMYITIOBATH OCHOBHI Ta HAWYaCTIII MOBU-
JpKepesia IOMIOBHEHHSI aHTJIIMCHKOT XIMIYHOT TEPMIHOCUCTEMH, a CaMe:

® JIaBHHOTPEIIbKA MOBA
® JIaTMHChKA MOBA
e HiMeEllbKa MOBa

Hapasi 3a monomMororo Tabiuili OUIbII ACTAIBHO PO3IJITHEMO KOXHY 3 MOB Ta
poaHali3yeMo SK caMe BiIOyJocs 3alo3WuYeHHs B aHMIINACBhKY Ha MaTepiaii
NepiIOANYHOI CUCTEMHU XIMIYHUX €JIEMEHTIB.

1. JlaBHbOTpenbka MoBa. BuspieHo 21 XiMiYHUN €JIEMEHT, SIK1 30aradeHi 3aBJIsIKU

JTaBHBOTPEIBbKIN MOBI.

Ta6muns 3.1-1 — JlaBHBOTpEIIbKI 3aIT03UYCHHS
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JlaTuHCcbKa AHrilcbKa AHryicbKke JaBHBOrpenbKa Ykpaincbke
Ha3Ba MOBa SJHAYCHHSA MOBa SJHAYCHHSHA
Actinium Actinium gleam axtig(aktis) ITpomiHb,
BUITPOMIHIOBAHHS
Argon Argon lazy, inactive | apyog(argos) Jlenaunii,
MTOBLIBHUM
Astatium Astatine unstable dotorog(astatos) | mHecTiikuit
Barium Barium heavy Baovg (barys) BaKKUH
Bromum Bromine stench Bpdpog (bromos) | cmeparounii
Hydrogenium | Hydrogen Water, «l bring | 6dwp(hydro) — | Hapomxkyto Boxy
forth» yevvam(genes)
Helium Helium sun faog(gelios) COHIIE
disprosium Dysprosium Hard to get duompdGITOg BaYKKOIOCTYITHHI
dysprositos
lodium lodine violet iog1ong(odis) diankomoaioHMIA
Krypton Krypton hidden KPUTTOC CekpeTHH,
(kruptos) NPUXOBaHUI
Xenon Xenon Foreign, EEvog (x€nos) | ayxwMid
strange
Lanthanum Lanthanium To escape | AavOavem NPUXOBaHUI
notice (Ianthanos)
Lithium Lithium stone AMOog (lithos) | kamiHb
Iridium Iridium rainbow ipig (iris) Beceska
Molybdenum | Molybdenum | lead 1OAL P0G CBHUHEIb
(m6lubdos)
Neodymium | Neodimium New twin véog  didvpoc | HoBuii Omu3HEIb
(neos didymaos)
Neon Neon new VEOG (n€os) HOBUH




46

Rhodium Rhodium rose p0do (rhodos) | TposHaa
Fluorum Fluorine demolition ®Oo6poc(ftoros) | pyitHyBaHHS
Chlorum Chlorine Pale green YA®POG Caitno-3eneHuit
(khloroés)
Chromium Chromium color PO KOJIIp
(khroma)
2. JlatmHCchKa MoOBa. 3HaineHO 19 XIMIYHHX €JIEMEHTIB, MOBOO-IKEPEIOM

MOTIOBHEHHSI Cy4acHOI aHTJIIHChKOT MOBH SIKOi € JIATUHCHKA.

Tabmuis 3.1-2 — JIaTHHCHKI 3aI103UYEHHS

JlaTuHCbKA AHrJiiicbka AHrJiiicbKe 3HAYEeHHA JlaTuHCbKa Ykpaincbke
Ha3Ba MOBa MOBa 3HAYCHHSA
Aluminium | Aluminium Bitter salt aluminis raJIyH
Carboneum | Carbon Charcoal, coal carbd,carbonis | Byriyuis
Gallium Gallium Gaul Gallia [amis
Hafnium Hafnium Gafia Gafia [adis
Ferrum Iron iron 1sarnom 3aJ1i30
Calcium Calcium limestone calx BaITHO
Cuprum Copper Cyprian brass aes Cyprium | mizgp
Rubidium Rubidium red rubidus YePBOHUI
Sulfur Sulfur serum s€rum CHUpOBaTKa
Tellurium Tellurium earth telltis 3eMJIst
Hydrargyrum | Mercury liquid silver Mercurius piake
cpidito
Ununoctium | Unniloctium | “one” + “nothing” + |{Gn(us) + nil + | cro
“eight” oct(o-) BOCBMHUI
Ununpentium | Unnilpentium | “one”+“nothing”+*“five” | tin(us)+nil CTO T1’SITHIA

+pént(e)
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Ununseptium | Unnilseptium | “one” + “nothing” + | Gn(us)+ nil + | cTo choMmiA

“seven” sept(em)
Ununtrium Unnilennium | “one” + “nothing” + | Gn(us)+nil “+ | cTo
“nine” enn(éa) JCB’ AT
3. Himenrka mMoBa. IlomiueHo 9 XIMIYHHMX €JIEMEHTIB, K1 3allO3MYEHO 3
HIMEILKOI MOBH.
JlaTnHChLKa Ha3Ba AHrJIIHCLKA AHTJIICBKe Himenbka Ykpaincbke
MOBa SHAYCHHHA MOBa SHAYCHHHA
Bismuthum Bismuth white mass, | Wissmuth Oirta maca abo
Wissmuth MmicTto BicmyT
Wolframium Tungsten heavy+stone tung+sten BaKKHI KaMiHb
Darmstadtium Darmstadtium | Darmstadt city Darmstadt MICTO
Japmiraar
Cobaltum Cobalt goblin Kobold ro0JIiH
Roentgenium Roentgenium | German physicist | Roentgen Binberensm
Wilhelm Konrad Konpan Pentren
Roentgen
Hassium Hassium the German state | Hesse I'eccen
of Hesse
Zincum Zinc Prong, tine Zinke(n) 3y0Oerb

3a J0MOMOroro aHamizy OyJio BUSIBIICHO OCHOBHI Ta Hal4YacTilll MOBU-IKepena
MOTIOBHEHHS CJIOBHUKOBOT'O CKJIay aHMJIMCHKOI XIMIYHOI TEpMIHOCHCTEMH. AHaI3
OKPECJICHO 3aBIAKHU TaOIUISAM, J€ MOMIYEHO OPUTIHAJIIbHY Ha3BYy XIMIYHOTO €JIeMEHTa
Ta WOTrO TMepeKjaJ Ha aHTJIAChKYy MOBY, a TaKOXX CKBIBaJIEHT MOBHU-DKEpena
MOTIOBHEHHS Ta iX 3HAYEHHsS AHTJINCHKOIO 1 YKpaiHCbKOIO MoBaMmH. [[si HaoyHOCTI

HaBEJIEMO CIIBBIIHOIIEHHS AaHuX B Pucynky 3.1-1
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HiMeubKa MOBa 7

NaTMHCbKA MOBa 15

[aBHbOTPeLbKa MOBA 21

0 5 10 15 20 25

MoBw - AxKepena NonoBHEHHS

Pucynox 3.1-1 — CniBBiJHOIIIEHHS] MOB-JIXKEPEJ TOTTOBHEHHS

Ax Mu 06auMMO Ha PHUCYHKY OUIbIlIa KUIBKICTh MOB-IDKEPENl IOMOBHEHHS
CJIOBHMKOBOTO CKJIaJly CYy4YacHOI aHIUIIMChbKOI MOBM Ha Marepiaimi Ximii — 11e
JABHbOIPELIbKA, JJATUHChKA Ta HIMEI[bKa MOBHU. AHaJI3 IOKa3aB, IO OLIBII 3a BCE
aHrIichKa HayKOBa MOBa Ta 1 TepMIHOCHUCTEMA TaKO1 HAYKH, K XiMisl, BBIOpasa B ce0e
CIIB 3 JAaBHBOIPELBKOI Ta JJATUHCHKUX MOB. Takox OyJ0 MOMIYEHO BUKOPUCTAHHS

HIMEIbKO1 MOBU Ta YMMAaJUH ii BHECOK Yy aHTJIIChKY MOBY XI1Mii.

3.2 JIxxepeJsia NOXOAKEHHS Ta CEeMaHTUYHA KJacudikailisi 3ano3u4eHb B migMoBi

MeTUIMHHA

Ha crorogni anrimiicbka MOBa MEAUIIMHU BCE YACTIIIE 3al03UYy€ 1HIIOMOBHI
CJIOBa Ta TOTIOBHIOE CBIM CIOBHUKOBHUH cKiaa. Yepes 11 BelMKa KUIbKICTh MEIUYHHUX
TEPMIHIB 3ByYUTh 30BCIM HaM He3BMYHO. CydyacHa aHIJIiChKa MeIMYHA TEPMIHOJIOTIS €
OJIHI€I0 3 HAUBAXKYUX 11 PO3YMIHHS.

Jlanuii aHamiz 1103BOJIsiE C(OPMYJIIOBATH, IO MOBAa MICTHTh THCSYl CIIB 1
cioBocnoyiydeHb. KOXXEH TepMiH € €JIEeMEHTOM JesKOi MiJACUCTEMU, HaNpUKiIa,

X1pyprisi, aHaATOMIs, TICUX1aTPisl, TICTOJIOTISA, TEHETHKA, OPTAIIBMOJIOTIYHA CUCTEMA.
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3a monmoMororo TaOnMIb Ta AlarpaMu  OUIBII JETANbHO PO3TJISTHEMO HAa3BU
MEIMYHUX TEPMiHIB B MOBI-TIpUKMayl Ta 3’ACYEMO HKEPENIO MOXOKEHHS JIEKCUIHUX
oauHMLb. [lannii aHami3 JacTh MOXKIIMBICTD 3°sICYBaTH HaluacTilli [pKepesia 3armo3u4eHb
y TAMOBI MEAWIMHHU. 3ICTAaBHBINM AHTJIIHCHKHA BapiaHT MEIWYHOTO TEepMiHA 3
MOXIIHUM 3HAYEHHSIM CJIOBA, BUSBJISIEMO HAW4YacTilli MOBH-IKEpesia TOMOBHEHHS
CIIOBHHKOBOT'O CKJIaJly Cy4acHOI aHTJIIHCHKOT MOBH Y MiIMOBaX MEIUIMHH.

OCHOBHI Ta HaWYacTilll MOBH-IKepeja TOMOBHEHHS aHTHCHKOI MEIUIHOI

TepMiHOCI/ICTeMH, a caMcC.

. JTaBHBOTPEIIbKa MOBA
. JIATUHCHhKA MOBA
. HIMEIbKa MOBa

dbpaHIily3pKa MOBa

Hapasi 3a momomMororo TaGuuii OUIbII ACTATBHO PO3IJITHEMO KOXKHY 3 MOB Ta
IpOaHai3yeMO SIK caMe BiIOyJIOCS 3alO3WYEHHSI B aHTJINACBKY Ha Marepiaiai Has3B
MEIUYHUX TEPMIHIB, Il HAHYACTIIIE B)KUBAIOTHCS Y ChOTOJICHHI.

1. JlaBHBOTpEllbKa MoOBa. BusBieHo 24 MeIWYHHX TEPMIHH, MOBOIO-
JDKEpeJIOM TIOTIOBHEHHSI SKUX € JaBHBOTpPElbKa. BBakaeThcs, MO 3aBIOSIKH caMe

JTABHBOTPEIIbKIA MOBI 3 SBHJIMCS YCI 1HIII 3al03MYEHHS B cepl came MeIUIMHH. Y Cl

3al0314eHl1 CJIOBa IIOXOOATh caM€ 3 I[aBHBOFpeL[LKO'I'.

Tabmuus 3.2-1 J[aBHBOTpeIbKi 3a103uYeHHS

AHrJjiiicbka MoBa | JlaBHbOrpenbka MoBa AHrJiiicbke Ykpaincbke
3HAYCHHHA 3HAYCeHHSH
acne ducun(akmé) Point, top Kpanka
adenoma adnv (adén) + oma gland rJIaHaa
allergy dArog(allos)+ other work, | Ixmra qisapHICT
gpyov(érgon) activity
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anatomy avartopio(anatomia), | dissection PO3THH
dvotoun (anatomée)
ankle ayxvio(ankulo) joint,  crooked, | cyrmo0, KpHBHIA,
bent 3ITHYTHIA
aorta dopth (aorte). aorta aopra
arteria dptnpia(Artria) windpipe, trachea, | Tpaxes, apTepis
artery
asthma acOpo (Asthma) To breathe hard) | Baxkko nuxartn)
autism avtoc (autds) + wouog | Self + ism Camomro6¢TBO
(ismos)
cardiology Kapdio (kardia) | heart + study JOCIIKCHHS
+hoyia (logia) cepiis
celliac disease kothokog (koiliakos) | abdominal YepeBHUN
clinic KAvikog klinikos pertaining t0 a|mo BiTHOCHUTHCA
(sick) bed hi (o) (xBOpoOro)
JKKa
cytokines Cytokine -cyto+kinos | Cell movement Pyx kmituHn
diagnosis ddyvmotg (diagnosis) | to discern PO3PI3HATH
embryology Euppoov, the unborn HEHapPOKEHUH
(embryon)ioyia,
genetics véveoic (génesis) origin TIOXOJKEHHS
gonad yovn (goné) seed, begetting, | nacinns,
birth, offspring” | 3apoxenHs,
HApOJIKCHHS,
IOTOMCTBO
hormone hormon excite, stimulate), | 30ymxyBaru,
CTHMYJTIOBATH
hydrocele vdpoxAn(hydrokéle) | water+tumour BOIa+IyXJIMHA

B3wp kAN (kEE)
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liver liparos fat, gleaming, | sxupHwuii,
fruitful ONMCKYYHIA,
LTI THUNA
otitis ®1¢ (0t6S) ear BYXO
symptom COUTTOU a happening, | moxisi, HelacHU
(simptoma) accident BUIIAI0K
tarsus Tapodg (tarsos) flat of the foot IUIOCKOCTOIIICTh
urethra oVpé® (ouréd) to make water 3pOOHUTH BOIY
2. JlatuHChKa MOBaA. 3HaiiIeHO 22 TepMiHHM, 3aII03MUYCHI 3 JATHHCHKOT MOBH.

Tadomuis 3.2-2 JIaTUHCHKI 3aII03UYEHHS

AHrJilicbka MoBa JlaTuHCbKa MOBa AHrJilicbke Ykpaincbke
3HAYCHHA 3HAYCHHA
abscess abscessus abscess aocrec
accommodation accommodation adjustment KOPUTYBaAHHSI
acupuncture acl with a needle 3 rOJIKOI0
appendix append(ere) to add on A0aATH
arm armus shoulder mieve
axilla axilla side, armpit 0ik, maxBa
biceps bi-bi-ceps two-headed JIBOT0JIOBHIA
cancer cancer crab Kpao
capillary capillaris pertaining to the | mo BigHOCHTHCH
hair 710 BOJIOCCSI
cerebellum cerebrum little brain MaJIeHbKH I
MO30K
femur femor thigh CTErHO
gracilis muscle gracilis slender CTPYHKHIA
hospital hospitalis hospitable TOCTHHHM
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ligament ligamentum, ligo | tie, bind 3B'sI3aTH,
3B's13aTH

maxilla maxilla lower jaw Hu:xHsl mesiena

muscle musculus little mouse MaJleHbKa
MHIIKA

obstetrics obst&trix midwife aKyliepka

ovary ovum €gg siine

patella patella the kneecap KOJIiHHA
yameyka

pons pons bridge MicT

vaccine vaccinae COWpPOX KOpOB's1ua Bicma

Z00oNosis z010+ndsos z00 + sickness 300MapK +
XBOpo0a

3. O@panimy3pka MOBa. Y XOJl HAIIOTO aHamizy Oyslo BHUSBIEHA 30BCIM
HEBENIMKA KUIBKICTh CIIIB, MO 30araTuiivcs 3a JOMOMOTO (paHIly3bKoi MOBHU. 6

TEPMIHIB, 110 MMOXOATh 3 (PpaHIly3bK0T MOBU MOKHA 1obauntu y Tabmui 3.2-3.

Tabnuug 3.2-3 OpaHiy3bKi 3a1103UYEHHS

AHraiicbka MoBa ®paHny3bKka MOBa AHruilcbke Ykpaincbke
SJHAYCHHSHA 3JHAYCHHSA

antibiotic antibiotique antibiotic aHTUO10THK

bruit bruit Noise, report, | llym, pemopTax,
rumour qyyTKa

endocrinology endocrinologie to separate PO3ILIATH

endocrine

Epilepsy épilepsie, upon + take hold | Ha + B3saTH B pyKH
of

jaw jo(u)e, jewe chew) KyBaTH




lymph

lymphe

clear water

qucTa BoJa

4., Himenpka MoBa.
HAaMEHIINK BHECOK B CyYacHY aHIJIMChKY HAyKOBY MOBY MEIWIIMHHU 3po0Ouia came

HiMCHI)Ka MoBa. Bcboro Hamm 3H3fII[€HO 3 CJIOBA, HKCPCIIOM 30aradyeHHs SKHX CTajia

HIMEIbKa MOBaA.

3a JOmoOMOror TaOIuIll

Taomuis 3.2-4 — HiMenpKi 3an03nYeHHS

MOJKHAQ IIOMITHTH,

AHrJilicbka MoOBa Himeusbka moBa AHrJiiicbke Ykpaincoke
3HAYeHHH 3HAYeHHS

biology biologie bio + logie. Bio-+noris

bone bein leg HOTa

breast brust chest rpyau

3a 10moOMOroro aHajizy OyJio BUSBJIICHO OCHOBHI Ta HaW4acTIIIl MOBHU-IKeperna
MIOMOBHEHHSI CJIOBHUKOBOTO CKJIaJy aHIJIIMChKOI HAyKOBOI MOBHM Ha MaTepiaii
MEIMYHUX TEPMiHIB. 3HANACHO IMOXiAHE CIIOBO Ta MOTO 3HAYCHHS HAa aHTJIMNCHKIN Ta

yKpaiHChKIM MoBaX. 3aBIsSKH TAOJHUISIM OKPECICHO OCHOBHI MOBH-IDKEpea Ta JIs

HAaOYHOCTI HaBesleHo Pucynok 3.2-1.
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HiMeLbKa

dpaHLy3bKa

[aBHbOrpeLbKa

o
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Pucynox 3.2-1 — CriBBiIHOIIIEHHS] MOB-/I>)KE€PEJT MOMOBHEHHS

Tox, Ha pUCYHKY MU 6aUMMO, 1110 OUTBIIIICTD CJIIB 3aMI03UYEHO 3 JaBHbOTPEIbKOT
Ta JIATUHCHKOT MOBHU. YChOTO MPOAHATI30BaHO 55 TEpMiHiB, 24 3 SKHUX 3al03UYEHO 3
JABHBOIPELbKOI Ta 22 3 jaTUHChKOi. DpaHily3pka Ta HIMELbKa MOBH 3pOOHIIN
HalMEHIIIMN BHECOK B CYy4acHY aHIIINChKY HAYKOBY MOBY METUIIMHHU.

Takox 3HalIeHO AesK1 3aM03UYEHHS 3 PI3HUX MOB. A came:

«Brain» - Mmo3ok: 3amo3udeHo 3 Ipianacekoi Ta [loTnanachkoi MOB, IO O3HAYAE
«son of the judgey; «cheek» - moxka: 3ano3uueHo 3 [Iparepmancbkoi MmoBu, Kekd, kekd,
kako — «cheek; jawy; «chin» — ninbopinas: 3ano3uueHo 3 CepeaHbOHIASPIAHICHKOT
MoBH, kEne — «to gape, crack openy; «elbowy - nikoTh: 3amo3uueHo 3 [IparepmMaHchKOT
moBH, alino «ell, ulna, forearm»+ bugd «bend, bowy; «Fallopian tube» - ®anomiesi
TpyOu: 3ano3uyeHo 3 ITamiicbkoi MOBH, Ha3BaHO B yecThb ["abpiens Panomio; «Gouty -
KpamaHHs: 3ano3uueHo 3 [Iparepmancbkoi moBu, gulpa «yellow; gleam; to shinex.

OTxe, TakKUM YUHOM, Yy XOJ1 MPOBEAECHOIO0 HAMHU aHalizy MH pPO3i0payu
HaifyacTii MOBH-JDKEpelia 3arno3udeHb. BUsBIEHO, 10 HaldacTia MoBa-HKEPEsio
MOTIOBHEHHST CJIIOBHUKOBOTO CKJIay CY4YacHOi AaHTJINWCHKOI MOBU MEIUIMHU €
JTaBHBOTpPEIIbKA Ta JATHHChKA. 3HAWICHO TaKOX JEKiIbKa 3pa3KiB BHKOPUCTAHHS

HIMEIIbKOT MOBH Ta (ppaHIly3bkoi. Ayie OUTbIa KUIBKICTh 3 HUX BCE OJTHO MTOXOUTH BiJl
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HaiapeBHIMMX MOB. OKpiM BHINE 3a3HAYEHUX MOB CydyacHa MOBa MEIHUIIMHU TAKOX
yBiOpana neski nekcuyHi oguHuil 3 Ilparepmancekoi, Ipranncekoi, lotnanacekoi,
CepennboHigepianicbkoi Ta ITamifickkoi MOB. MoXHa ckaszaTd, 110 Hapasl cydacHa
aHTIIIChKA HAYKOBAa MOBa B cpepax MEIUIIMHU Ta XiMii Ma€e qyke 0araTo 3aro3uyeHb,

110 pOOUTH ii 30BCIM HE CXO0KOI0 Ha cele.

3.3 OcobuBocTi iHTepnperamii aHrJilicbKUX 3amo3u4veHb MNiAMOB Ximii Ta

MeJIMLIUHHU 32c00aMHU YKPAIHCHKOI MOBH

[Tpu nepekasi 3an03u4eHb MOKYTh BUKOPUCTOBYBATHUCS BC1 IPUHOMH, ajie HE
BCl BOHM OJIHAKOBO BIpPHI y PI3HHMX BHUMaJAKaX. Pi13HMIIS B 3aCTOCYBAaHHI MOSICHIOETHCS
HEPIBHUM CTYNEHEM HEOOXIHOT TOYHOCTI Ta E€KCIPECUBHOCTI MEpeKyIasy y Pi3HUX
chepax. Ilim yac mnepexiamy 3amo3WYeHOI TEPMIHOJIOTIT OCHOBHOIO METOIO €
3a0€3MeUYeHHs] MAaKCUMaJIbHOI TOYHOCTI. Y KOXXHOMY KOHKPETHOMY BHITQJIKY
nepeKsanay sik aBTOp TEKCTY Mae€ BUPINIYBATH, SIKUM CHOCIO mepekiany HaWTOYHIIIe
nepeacTb 3MICT BUCJIOBIIIOBaHH. JlesKi IIHTBICTH 3BEPTAIOTh yBary Ha TEpMiHU, Cepe/]
AKUX € 6araro 3ano3ndeHb. OMHOCTIBHI TEPMiHH, yTBOPEHI Bl JIATUHCHKUX Ta FPEIBKUX
KOPEHIB, Y OUTBIIOCT] BUITAJIKIB MAlOTh MOCTIMHI €KBIBAJICHTH, sIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS
MIpH HEePEeKIIAII.

Jlanuii a”aymi3z JacTh HaM 3MOTY BH3HAYUTH OCHOBHI CHOCOOHM TepeKiiany
XIMIYHUX Ta MEIWYHUX TEPMiHIB. MU PpO3IJIIHEMO pIi3HI CIOCOOM TEepeKiany Ta
3HaNeMO HaUOLIbII e(DEKTUBHIIITUH.

[Ipu mepexnagi MEIUYHUX Ta XIMIYHUX TEPMIHIB MAEMO HU3KY METOMIB, IO
HalyacTille BUKOPUCTOBYIOThCS, a CaAME:

® TpaHCKpUOYBaHHS

® TIONIYK CIIOBHUKOBHX BiJIMTOBITHUKIB;
® TpaHCITepallis;

® OIIMCOBUM IEPEKIIAL;

® KOHTEKCTyallbHa 3aMiHa
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® KOHKpPETH3AIlis;
® KaJIbKyBaHHS
® TeHEepaTi3aIlis;
® TIPUITOM JICKCHYHUX JI0/IaBaHb.
HalinomupeHimumM THIIOM MepeKIaay TEPMIHONOTIYHUX OJUHHIL € TIOUIYK
CIIOBHMKOBUX BiANOBiAHMKIB. Hampukma;
Neuropsychiatrist - meBpomcuxiarp; symptom - cummrom; postmenopausal woman -
KIHKa y MICIAKIIMAaKTepUUYHOMY IIepiojai; coronary arteries - KopoHapHi aprepii;
hormone — ropmos.
TpanckpuOyBaHHs YacTillle BAKOPUCTOBYIOTH IIPH MEPEKIIA/l XIMIYHUX TEPMIHIB,
ajie 1 MeIMYHI TaKOX TMEePEKIIaIal0Th 3aBISIKH ITbOMY METOMY:
dentrit - menTpur, otitis — orut, vaccine — Bakmnuna, Krypton — Kpunrton, Xenon —
Kcenon, Neon — Heon, Lithium — Jliriit, Sulfur — Cynsdyp, Zinc — Iuuk, lodine — Moy,
TpanciiTepalielo BBaXaeTbCs IEpenada cjlaoBa BUXIJIHOI MOBHU IO JITEpax.
To6To:
organ - opran, adenoma- agesoma, gastroenterology — racrpoenrepodoris, Toxicology
— tokcukosyoris, allergy — amepris, cardiology — kapmiomnoris, embryology —
emOpioJoris, arteria — aprepis, asthma — actma, autism — aytusm, appendix — aneHaukc,

biceps — 6inernc, epilepsy — eminerncis, Argon — Apron, Carbon — Kap6on, Unniloctium

— VHIIOKTIiyM,
Unnilpentium — VYwiamentiym, Unnilseptium —  Vwincenrtiym, Unnilennium —
VYHIneH1yM.

KanbkyBaHHsT — 11 TIepeKyaj JISKCUYHOI OJMHUIN BUXIJHOI MOBH IUIIXOM

3aMIHH ii CKJIQJIOBUX YaCTUH — MopdeM a0 CIiB (SKIIO 1€ CTIMKE CIIOJYYEHHSI CIIiB) iX
BIJIMOBIJHUKAMHM B MOBI Iepekiany. BUsBIeHO Taky KUIbKICTh TEPMIHIB 3 XiMil Ta
MEUITHHU:

Molecular level - monexynspuuii piBenn, Lymphatic system - mimdarnuna
cucteMma, polymerization — momimepwusarris, desactivation — ge3akTuBaitis, obstetrics —
aKymepcTBo, gracilis muscle — rparineauii Mm’s3, Magnésium — Marwii, Litium — JIiTii,

Molybdenum — Momni6nen, Neodimium — Heoxim, Chromium — Xpowm.
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Jlo omucoBOro mepekiany 3BEPTAIOTbCS KOMHM HISKHM 3 IHIIMX MPUAOMIB
HEMOXJIMBO BUKOpucTaTH. Hamr anami3 mokasye, 1o Il MeTon Maixke He
BUKOPHUCTOBYEThCS B IMIJIMOBI XIMIii, ajie¢ 1 B MEIUIIMHI TaKOX HE € TOMYJSPHUM.
Hanpuxnan:

Protein vesicles release structures — 6iIKOBI CTPYKTYpH, 110 O€pyTh y4acThb Y
3BUIbHEHHI Be3uKyr, celliac disease — xBopo0Oa, uepe3 HeIOCTaTHICTD ItoTeHY; patella
— KOJIIHHA YallieyKa.

KoHkperuzariisi TakoXX KOPUCTYETbCS MOMYJSPHICTIO cCepel MepeKsaaadiB
TEpPMiHIB, ajieé TUIbKH MeIu4YHuX. JIeKCMuHa OJUHUIIT 3aMIHIOE€THCS OUIBLI MIMPIIAM
JIEKCUYHUM 3HAUYEHHSIM B TEKCT1 OPUTIHAY Ha BY)XKY€ Yy IIEPEKIaJICHOMY TEKCTI.

Slide — mpemmeTHe cKkiO, aje MEPEKIANAETbCs SK Ma3oK; bruit — mrym, aie
MEePEKIIAIA€ThCS SIK IIyM IIPU CIyXaHHI JIeTeHb; conditions — maTosoris;

[TpuiioM JeKCMYHMX JOJaBaHb — METOJ, BHACIIJAOK SIKOTO B MOBI INEpeKiaay
30UTBIITY€EThCS KUIBKICTh CIIB /I MPaBWIBHOI Mepenadi 3mMicTy opurinany. Llei meton
TAaKOX HE BUKOPUCTOBYETHCS MpPH MEPEKIaAl XIMIYHOI TEPMIHOCUCTEMHU. AJi€ 1HKOJHU
HOro MO>KHa 3yCTPITU IIPU MEPEKIall MEAUUYHUX JEKCUIHUX OJJUHULb.

Hanpuxnan:

Pons — yactuna ctoBOypy MO3Ky, Clinic — npuBatHa nikapHs, maxilla — Bepxus miernena,

femur — crernoBa kictka, gonad — crareBa 3aito3a, Cytokines — dgaxropu pocTy.
3aBASKM HANIOMY aHali3y NepeKiIafalbKux TpaHchopmaliii  MOXEMO

c(hOpMyJTIOBaTH CIIBBIAHOIIEHHS iX BUKOPUCTaHHS TMpPH TMEpPeKJIai aHTTIHChKUX

XIMIYHUX Ta MeIUYHUX TepMiHiB. [{uB. Pucynox 3.3-1.
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KOHKpeTu3au,is
KOHTEKCTya/ibHa 3aMiHa

OMMCOBUI Nepeknas,

TpaHCKpMbYBaHHA Ta TpaHCiTepaLin

NOLYK C/IOBHUKOBWX BiANOBIAHUKIB
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Pucynox 3.3-1 — CriBBiIHOIICHHS TIEPEKIAIallbKUX MPUAOMIB Y MEAUIHI

3a JOMOMOTrOI0 PUCYHKY MM 0auuMo, 110 HaWOUIbII MOIIMPEHIIIUA METO.
MepeKyaay 3amo3u4eHb Yy MEAW4YHIH HAayKOBiMi MOBI € TIONIYK CIOBHUKOBHX
BIIMOBIJIHUKIB. BiH BUKOPUCTOBY€TbCS UYMW HE Yy BCIX BHIAJKaX iX TMOSBU B
OpUTIHAJIBLHOMY TEKCTi. AJie, Haxalb, uepe3 pO30LKHOCTI y CHHTAKCUYHHX,
IrpaMaTHYHUX Ta MOP(OJIOTTYHUX Oy10BaX YKPAiHCHKOI Ta AaHTJIIHCHKOI MOB J1y>Ke 4acTO
JOBOJIUTBCS TpU TEpeKaZl BUKOPUCTOBYBATH 1HIN TpaHcopmanii. Taki sk
TPAaHCKpUOYBAaHHS,  TPAHCIITEpyBaHHS,  KaJlbKyBaHHSA, OINWCOBUN  TepeKiajn,
KOHTEKCTyaJbHY 3aMiHy, KOHKpPETH3allllo, TeHepali3aiiio, MNpUOM JIEKCUYHUX
nonaBanb. Lli mpuitoMu y X071 HAIIOTO aHali3y BUKOPUCTOBYBAJIUCH HalMeHIe. Ale
BOHU TaKOX JMIMCHI MPU NIePEKIaal aHTTHCHKUX 3aM03UYCHbD.

[Ilo crocyeThcs aHamizy mepekaay MiAMOBU XiMiil, MOXKHA 13 CMIJIMBICTIO
CKa3aTd, IO YCl TEpMIHM TNEpeKIaJaroThCsl 3a JIOMOMOIOI0 TpaHCiTepauii Ta
TpaHCKpuOyBaHHIO. BinOyBaeThbcsi mepenava ciaoBa BHXIJHOI MOBHM IO JITEpax Ta
3BYyKOBa (popMa aHTIIIMCHKOTO CJIOBA MEPEAAETHCS JITepaMU MOBH TIepekiiany. MeTo1iB

OTHCOBOTO MIEPEKIIAAY, KOHKPETH3aIlli Ta KOHTEKCTyaJIbHOI 3aMiHH B aHA131 IEPEKIaay
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XIMIYHUX €JIEMEHTIB HE TIOMI4eHO. J[JI1 HAOYHOCTI yBECh pe3ybTaT aHATI3y BUKIAICHO

y Pucynky 3.3-2.

IHWi
TpaHchiTepauis

TpaHcKpnbyBaHHA

0 5 10 15 20 25

Pucynox 3.3-2 CriBBiHOIIICHHS MEPEKIATANBKUX MPUHOMIB y X1Mii

OTxe, 3a JOMOMOTOI0 TPOBEACHOTO aHai3y IMepeKiaay Ta BHUKOPUCTAHHS
MepeKIagalbKuX METOJIB I IHTEprpeTalli 1HIIOMOBHHUX 3alo3W4YeHb Yy Cy4acHy
aHTIIIHCHKY HAYKOBY MOBY XiMii Ta MEIUIIMHU OYyJIO BUSBIICHO, IO OLIBIITY KUTBKICTh
MPUHOMIB 3aiiMae TpaHCKPUOYBaHHS Ta TpaHCIIITEepaIis(Io/10 XIMIYHUX €JIEMEHTIB) Ta

MOIIYK CJIOBHUKOBHUX BIJIMOBIIHUKIB, 1110 CTOCYETHCS MEIMUYHUX TEPMIHIB.
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BUCHOBKMU J10 PO3JALIY 3

VY TpeThoMy po3iii, 10 € MPAKTUYHUM, MU BIJI0Opa3WIN aHaJli3 MOBHUX JKepes
JUIA 3alO3WYEHHS B CYYacHIM aHTNIINACHKIM HayKoBid MOBI. AHajii3 BHKOHAHO Ha
MaTepiali miAMOB XiMiil Ta y IpyromMy MyHKT1 — MEIMIIMHI.

Bukonane gociipkeHHs TOKa3ye, 1110 HaWYacCTIIIe 3a03u4eHHs BiI0YBalOThCS 3
CTapIIMX MOB, TaKUX SIK JATHHChKA Ta JaBHbOTpelbka. Himerpka MoBa HE € TOCUTH
BUYEPITHUM JIKEPEIIOM 3all03UYEHb, aJie i BHECOK TaKOK MOMITHHM. AHATI3yl0YU MOBH-
JpKepenia y MepioANYHIN CHCTEeMI XIMIYHUX €JIEMEHTIB Ta 31CTABIISIOYH iX BiAHOIICHHS
3aBASKMA Jiarpami, IIOKa3aHO, IO OifgbIla KUIBKICTh MOB-IDKEPEN TOMOBHCHHS
CJIOBHMKOBOTO CKJIaJy CY4YacCHOI aHIUIIMChbKOI MOBM Ha Marepiaimi Ximii — 11e
JABHbOIPELIbKA, JaTUHChKA. Tako Oyl0 NOMIY€HO BUKOPUCTAHHS HIMELIBKOI MOBHU Ta
YUMaJIHi 11 BHECOK y aHTJIIHCBKY MOBY XiMii.

Y napyriii yacTuHi po3auty OyJio TMpoaHaTI30BaHO MEAUYHY MOBY Ta ii
MTOTIOBHEHHS 3aBASKH 1HIIIMM MOBaM, 1 TAKOX TIOMITHO YUMaJIMi BHECOK JJATHHCHKOI Ta
JABHBOTPELIbKOi. TaKoXK BUSBICHO, IO MalKe yCi CJI0Ba, 0 3HAXOAATHCS 3apa3 y MOBI
MEIUKIB, IPUHIILIN 3 JJATHHCHKOI MOBH 4epe3 TperbKy. BukoHaHO aHami3 JEKCHIHUX
OJIMHHUILIb, IO TOKA3y€e MEAUYHI TEPMIHHM Ta iX YKpaiHCbKE, aHTJIIACHKE, JATHHCHKE,
¢dpaHIy3pKe Ta rperbke 3HAYCHHs. 3HANWIEHO TaKOX JIEKUIbKa 3pa3KiB BUKOPUCTAHHS
HIMEIbKOI MOBHU Ta (paHIly3bKOi. AJie OUIbIlAa KUIbKICTh 3 HUX BCE OJTHO MOXOJUTh BiJ
HalapeBHIMMX MOB. OKpiM BHUIIE 3a3HAYEHUX MOB Cy4aCHa MOBa MEIUIIMHHU TaKOXK
yBiOpana neski jekcuuHi oauuuui 3 Ilparepmancekoi, Ipnanacekoi, loTnanacekoi,
CepennboHigepianacbkoi Ta Itamificbkoi MoB. IligBoAsSYM MIACYMOK aHami3y IBOX
i IMOB, MOYKHA CKa3aTH, II0 Hapasl CydacHa aHIJIChKa HayKoBa MoBa B cdepax
MEIUIIMHU Ta XiMii Mae Jqyke 0arato 3amo3uyeHb, yepe3 10 BOHA CTaja 30BCIM He
CXO0O0I0 Ha cebe.

I y dinanpHili dYacTHHI poOOTHM TIOKA3aHO IHTEPHPETAIiI0 3aMO3UYCHUX
AHTJIINCHKUX HAayKOBHX CJIB YKpaiHChKOIO MOBOK. Byno mpoaHamizoBaHO KiIBKICTh
nepeKIafanbkux TpaHchopMmalii Ta MOKa3aHO IX CITIBBIJHOIICHHS Ha Jlarpami.
BusiBieHo HaWyacTilii Ta HaW3pyuHINN TepeKiaiaibki  MpUHAOMH, a came

TpaHciTepalis Ta TPaHCKPUOYBaHHS.
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

Vi 3amo3udeHi cioBa nepedyBaroTh Y MEBHUX BIIHOCHHAX 13 CUCTEMOIO MOBH-
npuitMada. OCBOEHHS MOBOIO 3alTO3MYCHUX CJIIB — CKJIQJHUN J1aXpOHIYHUHN MpOIIeC, B
SAKOMY TICHO MEpPeIUTiTAalOThCA 3B'SI3KM Ta BIIHOCHHH, 3 OJHIEI CTOPOHU 3 MOBOIO-
npuiiMadeM Ta MOBHU-JKepera, 3 1HIIOI, B CUCTEMI 3all03MYyBaJIbHOI MOBU. BHUKOHaHe
JOCTIKEHHS AaJI0 HaM 3MOT'y OUIbIIe I€TaTbHO OMPAIIOBATU MOHSTTS «3alI03UYCHHSD)
B LIUIOMY. AJI’Ke aHTJIiiCbKa MOBa BBKA€ThCS HAOAraTIIo MOBOIO CBITY, BKIIOUAIOUU
B ce0e BENMKY KUIBKICTh 1HIIOMOBHHUX CIIiB, SIKI HaBITh Ba)XKO MifpaxyBaTH. Tema
3aMo3u4YeHb 3aBXIu Oy/le aKkTyaJbHOIO Yy BHBYEHHI, TOMY IO CIOBHHUKOBUH CKJIaJ
Cy4YacHOi aHIUIIHCHhKOI MOBU O€3MEPEPBHO MONOBHIOETHCS 1HIIOMOBHUMH CJIOBAMH Y
BCIX Tally3six mparli. [Hoal Ay’ke Ba)KKO 3pO3yMITH 3 SKOI MOBHM MOXOJATh Tl YW 1HIII
CJIOBa, ajie € cepu poOOTH, HANPHUKIAL MEAUYHA, JI€ 3al03UYeHHS B1AOYBaOThCS 3
IBOX-TpbOX MOB. J[aHa poOoTa Jae 3MOry OLIbIII AETAJIbHO PO3IUBUTHUCS MOBU-IDKEpENa
MTONIOBHEHHS aHTJIIACHKOI HAYKOBOI MOBU Ta 3PO3yMITH OCOOJMBOCTI 3all03MYEHb Ha
CEMaHTUYHOMY PIBHI.

BucgitiieHO 0COOIMBOCTI aCUMUISIIINA 3a03UYEHb B CUCTEMI MOBH — MpUiiMaya:
rpadiuHoi, mop@dornoriyHoi Ta (oHETHUHOI acuMuLilii. BusBieHo, mo mnpoiec
acuMIIIAIT BiIOYBA€ETHCSl MOCTYMOBO, BHACTIJOK YOTO CJIOBAa 3HAXOMSTHCS HA PIZHUX
HOro eramax 1 BITHOCATHCA JO PI3HUX KATETOpiid, TAKUX K MOBHICTIO aCHUMLIbOBaHI,
YaCTKOBO aCHMIJIbOBaHI, HE acCHMUIbOBaHI (OHETHUYHO, CEMaHTHYHO. TakKox
OXapaKTEpPU30BaHO TMOBHICTIO AaCUMIJIbOBaHI 3amo3udeHHs. Hamano mnpukiaau
rpadiuHOl acuMislli: schrempen — shrimp, schonbrot — scone, pesche — peach;
¢doneTruHOl acuminALii: constable 3amicth conestable; MoOpdOIOTIUHOT ACKHMIIAIIIT:
gelid, morbid Bix nat. gelidus, morbidus — kpwkanuii, Oorounii 1 TI.

[IpencraBieHO OCHOBHI MOBHM — JKepelsia MOMOBHEHHS CIIOBHUKOBOTO CKJIAdy
Cy4yacHOi aHINIIMCHKOI HayKOBOI MOBH. AJlKe MOK€ OyTH He3Ji4eHa KUIbKICTh MOB, 3
AKUX 3aM03UYYIOThCSl CJIOBA B aHMMMCHKY. OKpeMO OMUCAaHO HaWyacTilIl JKepela
3aMo3u4eHb, a caMe: JaBHLOIPELbKY MOBY — ache — dkpr)(akme); adenoma — ad1v (adén)

+ oma; ¢ppeHIY3pKy MOBY — EXxplorer — Explore — nmocnimkyBaTtu, BuB4ath; Réécrire —
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Rewrite — mepenmucyBatu; apaObcbky MoBY — 'aftd — BupilIyBaTH NMUTaHHS 3aKOHY
nopsinky; algebra, admiral.

Buaineno mxepena moxoaKeHHs 3all03MYCHb B 1IMOBI XiMii Ta KJ1acu(piKOBAHO
iX ceMaHTHYHO. 3’COBaHO, 0 3MIHAM TaKOX IMIIal0ThCs (hOHETHIHA, MOP(dOIOTidHA
Ta rpaMaTU4YHa CHUCTEMHM, IUIAXOM aJanTyBaHHS HOBHUX JIEKCUYHUX E€JIEMEHTIB 0
TepMIHOCUCTEMH. [[bOMy TIporiecy CIyTryrOTh TOpUAN3allis, JeMOTHBALIISA, aCUMIJISILIISA
Ta IHTePHAIIOHAJI3aIlisl OIMHUIIH TEPMIHIB. 3a IOMTOMOTOI0 Ta0IHIIh T JlarpaMu O1IbIIT
JIeTaJIbHO PO3TJITHYTO HAa3BU XIMIYHUX €JIEMEHTIB(3a MeP10JUIHOI0 CUCTEMOIO XIMIYHUX
€JIEMEHTIB)B MOBI-TIpUiiMadi Ta 3 ’SCOBAaHO HAWYACTIII JDKEpesia TOXOKEHHS
JIEKCUYHUX OJMHULB y MiAMOBI XiMii. Ha OCHOBI 31CTaBIEHHS aHIUIIICHKOTO BapiaHTy
HA3BM XIMIYHOTO €JIEMEHTA 3 MTOX1THUM 3HAUYCHHSIM CJI0Ba OKPECIICHO HaluacTillli MOBH-
JDKepesia TIOTIOBHEHHSI CIOBHUKOBOTO CKJIATy Cy4acHOI aHTJIIWCHKOI MOBH Y TiAMOBaX
XiMii 1 1€ TaBHbOTPEIlbKa MOBA, JIATHHChKA MOBA Ta HiMEI[bKa MOBA.

3a TakMM CaMHUM MIPUHITUIIOM IIPEACTABICHO JKepesia MOX0KEHHS 3a1103UYeHb B
miaMoB1 MeauuuHU. KOXXEeH TEepMIH € €JIEeMEHTOM JEesAKOl MiJCUCTEMH, HaIpHUKIIA/,
XIpypris, aHaTOMis, TICUXIaTpisi, TICTOJOTIA, T€HETHKa, O(TAIbMOJIOTIYHA CHUCTEMA.
Jlanuii aHani3 AaB MOXJIMBICTB 3’SICyBaTH HalyacTIlIl JUKEpesia 3all03WYeHb Y MIIMOBI
MEIUIUHN. 3ICTABHBIIM AaHTJIWCHKUM BapiaHT MEIUYHOTO TEepMiHA 3 ITOXIJIHHM
3HAUYCHHSM CJIOBA, BUSBJICHO HAaW4acCTIII MOBH-IKEpENIa TTOTIOBHEHHS CIIOBHUKOBOTO
CKJIaJly CY4YaCHOi aHIJIIMCHhKOT MOBM y MiAMOBax MEAUIIMHU, TakKl SK: JaBHbOIPEIbKA
MOBA, JIJATUHChKA MOBA, HIMEI[bKa MOBa 1 (PpaHIly3bka MOBA.

BuCBITIEHO 0COOMMBOCTI IHTEPIPETALlll aHTIIMCHKUX 3alI03UYEHb IMIIMOB XIMii
Ta MEAULMHU 3ac00aMHi YKpaiHChbKOT MOBHU. AHali3 JOMOMIT po3i0paTUCs 3 YaCTOTOIO
nepeKIafanbkux TpaHchopmalliid, M0 BKUBAIOTHCA MEpPEeKIagadaMu MEIUYHUX Ta
xiMIYHUX TeKcTiB. (OcoOJIMBO MPOAaHANI30BAHO 3aMO3WYEHHS 3  JIATHHCHKOX,
JABHBOTPEIbKOT Ta ¢paHIry3pkoi MoB. [lig "yac mepekany 3amo3uyeHoi TePMiHOJOTI]
OCHOBHOIO METOIO € 3a0€3MeUeHHsI MAaKCUMAIbHOI TOYHOCTI. Y KOKHOMY KOHKPETHOMY
BUIAJKY MepeKyiaady sk aBTOp TEKCTYy Mae€ BUPINIYBaTH, SAKUM CHOCIO mepexiamy
HaWTOYHIIIE TMepeAacTh 3MICT BHUCJIOBIIOBAaHHA. ToMy Hamu OyJ0 HaJaHO aHami3

YaCTOTHU BUKOPUCTAHHS THX UM 1HIIMX NEpeKIaalbKux Tpanchopmalliii npu nepexiail
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3aMo3WYeHb 13 3raJlaHuX BUIINE MOB. 3’SCOBAHO, IO NPU MEpeKiIaal MEAUYHUX Ta
XIMIYHUX TEpMIHIB HaWyacTillle BHUKOPUCTOBYIOTHCATAKI TpaHCOpMAIlii: MOIIyK
CJIOBHHUKOBHUX BIJMOBIJHUKIB, TPAHCKPUOYBaHHS, TpaHCIITEpallis; KaJbKyBaHHS,
OMHCOBUH MEPEKIIal; KOHTEKCTyalbHa 3aMiHa; KOHKPETU3allisl; TeHepalli3allis; npuiioM
JIEKCUYHUX J10]]aBaHb.

HalinmomwupeHimuM TUIIOM TepeKJIaay TEPMIHOJOTIYHUX OJUHHUIIL € TMOIIYK
CIIOBHMKOBUX BIJNOBIIHUKIB. AJie TepekiaJ XiMIYHUX EJIEMEHTIB 4YacTillle 3a BCe
BUKOHYETHCS METOJIOM TPAaHCKPUOYBaHHS Ta TpaHCIITeparlii.

[TpobGnema muceprarrii 3yMOBJIeHa JUHAMIKOIO TIPOIeca 3ar03U9YCHb, 1110 3POCTAE
3 KOKHOIO XBHJIMHOIO. Ha3zBaHa mpobGieMaTuka nmoTpedyBana OKpeMOro IpyHTOBHOTO i
KOMIUIEKCHOTO JOCTI/DKEHHS SIBUILA «3all0O3WYEHHsD», HOro poyib y CydyacHId
AHTJIACHKINA HayKOBIM MOBI, TAKOX, O€3M0CEPEAHBO, POJIb Y ray3l XiMIi Ta MEIULIUHY,
BU3HAYEHHS OCOOJIMBOCTEM acUMUIALII B CHUCTEMI MOBHU-IIpUIIMaya Ta OKPECIEHHS
0COOJIMBOCTEH MepeKIIaly aHTJIUChKUX 3alI03UUeHb B YKpAaTHCHKiM MOB1. BukoHanuii y
po0OOTI aHami3 3aCBIIUy€ MEPCHEKTUBHICTh MOJANBIIOTO JOCTIIKEHHS 3al03UYEHb Y

Cy4YacHIM aHTTIIChKIM HAYKOBI MOBI.
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JOIATOK A
CJI0BHUK TepMiHIB MeIHYHOI Ta XIMIYHOI raJjy3i

“one” + “nothing” — cTO BOCHMMUIA

“one” + “nothing” + “nine” — cTo AEB’ATHI
“one” + “nothing” + “seven” — cT0 ChOMUI
“one”+“nothing”+“five” — cto m’sTuit

a happening, accident — momisi, Hell[ACHHIA BUITAI0K
abdominal — depeBuuii

abscess — abcuec

accommodation — mpoKuBaHHSI

Acne —akne

Actinium — AxTuHii

acupuncture — akynmyHKTypa

Adenoma — aneHoma

adjustment — xopuryBaHHsI

allergy — anepris

Aluminium — AnromiHii

anatomy — anaTomis

ankle — mukonoTka

antibiotic — anTuGioTHK

antibiotic — anTu6ioTHK

aorta — aopra

aorta — aopra

appendix — aneHauKc

arm — pyka

arteria — aprepis

Astatine — Acrar

asthma — actma

autism —aytusm
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28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45,
46.
47.
48.
49.
50.
ol.
52,
53.
54,
55.
56.
57,

axilla — axin

Barium — Bapiii

biceps — 6imernc

bio + logie — Bbio+moris
Biology — Giooris
Bismuth — BicmyT
Bitter salt — ranyn

Bone — kxicTka

Breast — rpyau

bridge — micr

Bromine — Bpom

bruit — cunsax

Calcium — Kanpmiit
cancer —paxk

capillary — xarmimsp
Carbon — Kap6on
cardiology — kapioJoris
Cell movement — Pyx kmitunan
celliac disease — nemniaxist
cerebellum — Mo3040K
Charcoal, coal — Byrims
chest — rpymu

chew — xyBatu
Chlorine — Xiop
Chromium — Xpowm
clear water — uyucra Bona
clinic —kminika

Cobalt — Ko6anbT

color — xoumip

Copper — Minp
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58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71,
72,
73.
74,
75.
76.
77,
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.

COWpPOX — KOpOB'sya Bica

crab — xpab

Cyprium — mian

cytokines — nuTokiHu

Darmstadt city — wmicro Jlapmiraar
Darmstadtium — lapMinraariym
demolition — pyitHyBaHHS

diagnosis — giarnoctrka

dissection — po3Ttun

Dysprosium — Jlucrpo3iit

ear — ByXo

earth — zemus

egg — siiue

embryology — emGpiosnorii
endocrinology — eHgoKpHUHOJIOTIS
Epilepsy — Eninencis

excite, stimulate — 30ymKkyBaTH, CTUMYJIIOBATH
fat, gleaming, fruitful — >xupHuii, GUCKy4nid, ML AHAN
femur — cTernoBa kicTka

flat of the foot — mtockocTomicTh
Fluorine — ®top

Foreign, strange — ayxwuii

Gafia — Tadis

Gallium — Tamii

Gaul — Tayis

genetics — reneTrka

German physicist Wilhelm — Binsrensm Konpan Pertren

gland — riannma
Gleam — mpomiHb, BUIIPOMIHIOBaHHS

Goblin — ro6mnin
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88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.

gonad — craTeBa 3a103a

gracilis muscle — rpaminsHMIA M's13
Hafnium — Tadmiii

Hard to get — BaxkomOCTYITHMIA
Hassium — Xaciit

heart + study — mocmimKeHHS cepiis
heavy — Baxxkuid

heavy stone — Bakkuii KaMiHb
Helium — Temiii

hidden — CekpeTHuii, mpuxoBaHHA
hormone — ropmon

hospitable — rocrunumit

hospital — mikapus

hydrocele — rigpomene

Hydrogen — BoxeHs

lodine — Hox

Iridium — JliTiit

Iron — 3amizo

Iron — 3amnizo

Jaw — menena

joint, crooked, bent — cyrno6, kpuBwHii, 3irHyTHIA
Krypton — Kpunton

Lanthanium — JlanTan

lazy, inactive — negaunii, mOBiIbHUI
lead — cBuHelb

leg — Hora

ligament — 3B's13ka

Limestone — BamHo

liquid silver — piagke cpibi0

Lithium — Jlitii
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118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144,
145.
146.
147.

little brain — manenbkuii Mo30K

little mouse — ManeHbka MHIIIKa

liver — neuinka

lower jaw — Hwmxkus menena

Lymph — nimda

maxilla — BepxHboILIECICTHA

Mercury — Mepkypiit

midwife — akymiepka

Molybdenum — Momnionen

muscle — m's3

Neodimium — Heoaum

Neon — Heon

New twin — HoBuii 6;1M3HELb

NEeW — HOBUU

Noise, report, rumour — Illym, penoptax, dyTka
obstetrics — akymepcTBO

origin — MmoXoKeHHS

other work, activity — Iuimma gisuibHICTD

otitis — otut

ovary — S€4yHHUK

Pale green — Csitio-3eneHuit

patella — xomiHHOT Yareuku

pertaining to a (sick) bed — o BiTHOCUTBCS 10 (XBOPOTO) JiXKKa
pertaining to the hair — 110 BiTHOCHTBCS 10 BOJIOCCS
Point, top — kpamnka

pons — mict

Prong, tine— 3y0enp

rainbow — Becenka

red — yepBOHWUI

Rhodium — Popmiit
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148.
149.
150.
151.

Roentgenium — PenTreniii
rose — TposHIa
Rubidium — Py6inii

seed, begetting, birth, offspring” —  HaciuHs,

HAapPOIKCHH:A, IIOTOMCTBO

152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.

Self + ism — Camomo0cTBO
Serum — cupoBaTKa

shoulder — mieue

side armpit— 0ik, maxBa
slender — crpynkwmii

stench — cMeparounii

stone — xamiHb

Sulfur — Cipxka

sun — coHue

symptom — cuMnTomM

tarsus — mecnHa

Tellurium — Temyp

the German state of Hesse — Hesse I'eccen
the kneecap — kosiHHa yale4ka
the unborn — nenapokeHN
thigh — crerno

tie, bind — 3B'a3artw, 38'13aTH

to add on — momatm

To breathe hard — Baxko guxaTn)
to discern — po3pizHsTH

To escape notice — mpuxoBaHUi
to make water — 3poOuTu BoIY
to separate — pozninsTu
Tungsten — Bosibdpam

two-headed — nBorosoBuit
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177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
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Unnilennium — BcecBiTHii

Unniloctium — YaHiTOKIIyM
Unnilpentium — YuninmenTii
Unnilseptium — VYuincenrii

unstable — HecTiiikuit

upon + take hold of — B3satu B pykn
urethra — yperpa

vaccine — BakuHa

violet — ¢iankomnoaiOoHMIA

Water, «I bring forthy» — Hapomxyto Boay
water+tumour — Boga-tmyxiimHa

white mass — ©0ina maca abo micto BicmyT
windpipe, trachea, artery — Tpaxes, aptepis
with a needle — 3 ronkoro

Xenon — Kcenon

Zinc — L{unk

z00 + sickness — 3oomapk + xBopoba
Z00oNOSiS — 300HO3M3

abscess — abcriec

Argon — AproH
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Ilepexkaag MeAUYHUX | XIMIYHUX TEPMiHiB
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No | AHrmidicbkuii BUpa3 ITepexnan Ha ykpaincbky MoBYy | Crioci6 mepeknamy
1 300 milligrams 300 minirpamiB KOpJapoHy KaJIbKyBaHHS
amiodarone
2 abnormalities OpasKu KOHKPETH3AIIis
3 acute Coronary TOCTPUI KOPOHAIBHOI CHHAPOM | KaJbKyBaHHS
Syndrome
4 Acute renal failure ['ocTpa HUPKOBA HEIOCTATHICTD | KaJIbKyBaHHS
5 adenoma ajziecHoMa TpaHCIiTeparis
6 agony ATOHis, Iepes cMepTeNbHi TPaHCKPHIILIiS
MYKH
7 allergy ajepris TpaHCIIiTeparis
8 angiotensin-converting- | nepeTBOPIOIOTh B @aHTIOTEH3UH | TpaHCIiTepalis
enzyme iHribiTopu hepmeHTy
inhibitors
9 angiotensin- OJI0KaTOpH PELenTOPIB TpaHCIiTeparis
receptorblockers AHTIOTEH3UHY
10 | antagonist AQHTaroHICT TPaHCKPUIILIiS
11 | aortic dissection po3IIapyBaHHS a0PTH KaJbKyBaHHS
12 | appendix aleHINKC TpaHCITITepaIlis
13 | arteria aprepis TpaHcIiTepaLis
14 | asthma acTMa TpaHCIITepaIis
15 | autism ayTu3M TpaHciTepaLis
16 | beta-blockers Oera-O610KaTOpH TpaHCIiTeparis
17 | biceps oireric TpaHCITiTepaIis
18 | bipariental diameter OirmapeHTepaibHUN €KBIBAJICHTHICTb
PO3Mip TOJIiBKU TUIOY
19 | bipolar disorder MaHiaKaJIbHO JCTPECUBHUN CKBIBAJICHTHICTh
MICHX03
20 | bronchopulomonary OpOHX JIeTeHeBOi TUILIa3ii MOTYJISLISI

dysplasia
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21 | bruit IIyM IIPH CTyXaHHi JIETeHb KOHKpeTu3aLis

22 | Carbon Kap6on TpaHCcIiTeparis

23 | cardiology Kap/1i0JIoris TpaHCIITeparis

24 | celliac disease XBOpO0a, uepe3 HEeJOCTATHICTh | ONMMCOBHI TIEPEKIIaT
TIIIOTCHY

25 | cellular functions KITHHHI QYHKIIT KaJbKyBaHHS

26 | Chromium Xpom KaJbKyBaHHS

27 | Chronic XPOHIYHHHA KaJIbKyBaHHS

28 | chronic heart failure XponiuHa cepiicBa KaJbKyBaHHS
HEJIOCTAaTHICTH

29 | clinic MpUBaTHA JIIKAPHS JIEKCUYHI JT0aBaHHS

30 | conditions [aTOJIOTIS KOHKPETH3AIIis

31 | conditions [aTanoris KOHKPETH3AIIis

32 | conduction abnormalities | mopyiieHHs TPOBITHOCTI cepiisi | KalbKyBaHHs

33 | coronary arteries KOpOHapHi apTepii CJIOBHUKOBHH BiJIITOBITHUK

34 | coronary heart disease IXC KaJIbKYBaHHS

35 | cytokines dbakTopu pocTy. JICKCHYHI JT0/TaBaHHSI

36 | defibrillator IMIUTaHTOBAaHU I TpaHCITiTeparis
KapaioBepTepaediopisaTop

37 | dentrit JIEHTPUT TpaHCKpHOyBaHHS

38 | desactivation JIe3aKTHBAILisI KaJbKyBaHHS

39 |doc JiKap CKOPOYEHHSI

40 | dyspepsia JUCTICTICHYHUX PO3JIaJIiB MOTYJISITiS

41 | electrograms CNCKTOPaMH TPAHCKPUIIIIis

42 | embryology eMOpioJIorist TpaHCIiTeparis

43 | epilepsy CTIUIeTICSI TpaHCITITepaIlis

44 | femur CTErHoBa KICTKa JIEKCUYHI JOTaBaHHS

45 | fibrillin-1 ¢biopuiny-1 TPAHCKPUIILis

46 | gastroenterology racTpOEHTEPOJIOT s TpaHCiTeparis

47 | gonad cTaTeBa 3a;103a JIEKCHYHI JT0/TaBaHHSI

48 | gracilis muscle rpalIbHUN M 513 KaJIbKyBaHHS

49 | hormone TOPMOH CIIOBHUKOBHI BIIIOBIIHUK

50 | Hypodermic injection HiAMKIpHA 1H'EKITiS TpaHCITiTeparis

51 | identification inenTudikyBaTu rpamMaTU4Ha 3aMiHa




83

52 | implantation IMITIAHTAL[IS TPAHCKPHUIIILIIS
53 | INTERPOL «IHTEPITOJI»; TpaHCIiTeparis
54 | lodine Won TPaHCKPHOYBaHHS
55 | Krypton Kpunron TpaHCKpUOyBaHHS
56 | Lithium JliTiit TpaHCKpHOyBaHHS
57 | Litium JliTiit KaJbKyBaHHS
58 | Lymphatic system gimMpaTryHa cucTema KaJbKyBaHHs
59 | Magnésium — MarHii KaJIbKyBaHHS
60 | Marfan Syndrome Cunapom Mapgana KaJbKyBaHHS
61 | maxilla BEPXHS IIeJIera JICKCUYHI JI0/IaBaHHS
62 | mechanicaldyssynchrony | mexaniuna gecMHXpOHI3aIlis TpaHCIiTeparis
63 | Molecular level MOJIEKYJISIPHU PiBEHb, KaJIbKyBaHHS
64 | Molybdenum Mouni6aeH KaJIbKyBaHHS
65 | Neodimium Heonim KaJIbKYBaHHS
66 | Neon Heon TpaHCKpUOYBaHHS
67 | Neuropsychiatrist HEBPOIICHXiaTp CIIOBHMKOBHI BiJIOBIIHUK
68 | obstetrics aKyIIEPCTBO KaJIbKyBaHHS
69 | organ opraH TpaHCITITepallis
70 | otitis OTHUT TPaHCKpUOYBaHHS
71 | pacing therapy CTUMYJISIIHA Teparis KaJIbKYBaHHS
72 | patella KOJIIHHA JalleuyKa OMMUCOBUH NEpeKiIaa
73 | pathophysiology naTtoQizionoris TpaHCITITepaIlis
74 | patients with a wide QRS | mamieHTy 3 HIMPOKUM KaJIbKyBaHHS
complex KOMILIEKCOM
BEHTPUKYJISPHOT Ienospr3arii
75 | pharmacological therapy | dapmakoteparris KaJbKyBaHHS
76 | plasma IJ1a3MOBHI pIBEHb MOYJISALIS
77 | polymerization noJiMepu3aris KaJIbKYBaHHS
78 | polysome noJipubocoma KaJbKyBaHHS
(polyrybosome)
79 | Pons YacTHHA CTOBOYPY MO3KY JIEKCUYHI J10JIaBaHHS
80 | prasugrel ITpacyrpen TPaHCKPHIILIiS
81 | primary abnormality TIEpBUHHA aHOMAJTisI KaJIbKYBaHHS
82 | prognosis BU3HAUEHHS J1arHO3y MOTYJISLISI
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83 | Protein vesicles release OLJIKOBI CTPYKTYpH, 110 OEPYTh | ONMUCOBUII EPEKIIa
structures y4acTh y 3BUIBHCHHI BE3UKYIT;
84 | Randomization paHoMi3arrist KaJbKyBaHHS
85 | Reconstructive Heart PEKOHCTPYKTHUBHA Xipypris rpamMaTH4Ha 3aMiHa
Valve Surgery CepIICBUX KJIAlaHiB
86 | regularities 3aKOHOMIPHOCTI KOHKPETH3AIIis
87 | Slide — mpeametHe ckilo, | Ma3oK KOHKPETH3aIis
aJie mepeKIIaaaeTbes sK;
bruit — mrym, ane
HePEKIIaIa€ThCs K
conditions — maroJoris;
88 | structure and function CTPYKTYpPHO-(DYHKIIIOHAJIBHUI | TpaMaTHyYHa 3aMiHa
89 | Sulfur Cynsbhyp TpaHCKPUOYBaHHS
90 | surgical approach XipyprivHe JiKyBaHHS rpamMaTHyYHa 3aMiHa
91 | surrogate or combined cyporaTHi a00 KOMOiHOBaHi TpaHCIiTeparis
end points KIHIIEB1 TOUKHU
92 | symptom CUMIITOM CJIOBHUKOBUH BiAIIOBIIHUK
93 | termography TepMmorpadist TPAHCKPUIILIis
94 | ticagrelor Tikarpemnop TPaHCKPUIILis
95 | Toxicology TOKCHKOJIIOTi51 TpaHCIiTeparis
96 | UNESCO «FOHECKO» TpaHCITiTeparis
97 | Unnilennium VHincenTiym TpaHCIiTeparis
98 | Unniloctium VHIOKTiyM TpaHCIiTeparis
99 | Unnilpentium VYHineHiym TpaHCITiTeparis
100 | Unnilseptium VHIIMEeHTiyM TpaHCIiTeparis
101 | vaccine BaKIIMHA TpaHCKpHOyBaHHS
102 | Xenon Kcenon TpaHCKpUOyBaHHS
103 | Zinc [Muuk TpaHCKpHOyBaHHS
104 | B-anpenepriuna B-anpenepriuna TpaHCiTeparis
105 | Argon Apron TpaHCIITepaLis
106 | CHF XCH KaJIbKyBaHHS




